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AYANT-PROPOS

Ce pelil livre, qui fait partie de la collection
Le Francais facile pour tous, traite du Verbe,
de ses conjugaisons, de son emploi, de ses temps et
de ses modes, a I’exclusion du Participe, dont
I’étude, vu ses difficultés particuliéres, fait l’objet
d’un traité a part.

Il nous a paru qu’il n’était pas inutile de donner
ici un tableau des principaux” verbes irréguliers
de la langue francaise” et d’ajouter a la fin de ce
petit livre, en appendice) wie lisle\clés différents
verbes qu’il ne faut pas conftftf&tee 0és uns avec
les autres.

Nous pensons ainsi rendre service a tous ceux
qui apprennent notre langue, et qui riignorent
pas qu’en francais le verbe, partie capitale de la
proposition, est d’'un emploi souvent délicat.

M. R.






LE VERBE

DEFINITIONS ET GENERALITES

On appelle verbe (du latin vcrbam, mot) le mot
essentiel de la proposition.

Si, en effet, on entend dire : Le chien... L’homme...
La m'ere... Le navire... on comprend qu’il s’agit de
différents étres ou objets; mais c’est tout. Si on
compléte ces mots en disant : Le chien git, I’'homme
travaille, la meére se lamente, le navire fut coulé,
on apprend que le chien est dans un certain état,
que I’homme et la meére font une certaine action,
que le navire a subi une action. Les mots git, tra-
vaille, se lamente, fut coulé sont des verbes.

DES MODIFICATIONS DU VERBE

Le verbe peut subir cing modifications :
la voix, le mode, le temps, le nombre et la
personne.

VOIX

On appelle voix la forme que peut revétir le verbe.
Il y a trois voix : la voix active, la voix passive,
la voix pronominale.
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2 LE VERBE

Le verbe est a la voix active quand il exprime soit
I’action faite par le sujet, soit I’état ou se trouve
le sujet :

Le chai mange la souris.
Il souffre.

Le verbe est a la voix passive quand il exprime
soit I’action subie par le sujet, soit I’état qui résulte
pour celui-ci de I’action contenue dans le verbe :

La souris est mangée par le chai.
La cabane est construite.

Le verbe est & la voix pronominale quand il se
conjugue avec deux pronoms de la méme personne
dont I'un est I’objet de I’action :

Tu te blesses
ou forme un gallicisme
Il s’évanouil.

MODE

Le mode (du latin modus, maniere) indique la
maniere de présenter I’action ou |’état exprimé par
* le verbe.
Il 'y a six modes : l’'indicatif, le conditionnel,
I'impératif, le subjonctif, I'infinitif et le participe.

L’indicatif présente I’action ou I’é¢tat comme réel,
certain, posilif :
Je lis, j’ai lu, je lirai des livres.

Le conditionnel présente I’action ou I’état comme
dépendant d'une condition :
Je lirais, si j’avais quelque chose a lire,
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L’impératif présente I’action ou I’état avec com-
mandement, exhortation ou priére :
Lis. — Allons, parlons. — Ayez pitié de
nous.

Le subjonctif présente l’action ou I’é¢tat comme
subordonné c’est-a-dire comme seulement possible :
Je souhaite que vous lisiez ce livre.

L’infinitif présente I’action ou I’état d’'une maniere
indéterminée et vague : c’est le nom du verbe :
Lire et bien lire sont deux choses dif-
férentes.

Le participe peut étre considéré comme I’adjectif
du verbe :
Bien lu.

Modes personnels et modes impersonnels. —
Ces six modes se subdivisent en modes dits per-
sonnels et en modes dits impersonnels.

On appelle modes personnels ceux qui indiquent
les personnes : ce sont I’indicatif, le conditionnel,
I'impératif et le subjonctif.

On appelle modes Impersonnels ceux qui n’in-
diquent pas de personnes : ce sont I’inflnitlf et le
participe.

TEMPS

Le temps indique a quel moment se fait I’action
ou a lieu Iétat qu’exprime le verbe.

Il 'y a trois temps naturels : le présent, le passé,
le futur.
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Le présent indique une action faite ou un état
existant au moment ou I’on parle :
Je travaille maintenant.

Le passé indique une action faite ou un état
existant avant le moment ou I’on parle :
J’ai travaillé hier.

Le lutur indique une action faite ou un état exis-
tant aprés le moment ou I’on parle :
Je travaillerai demain.

Le présent est un et indivisible : il n’y a donc
qu’un présent.

Le passé et le futur peuvent étre subdivisés en
catégories différentes, selon qu’ils expriment telle
ou telle période différente.

Temps simples et temps composés. — LE€S temps
d’un verbe sont dits simples ou composés.

Simples quand ils sont formés d’un seul mot :
Nous marchons. Nous marchions. Nous
marcherons. Nous marchames.

Composés quand ils sont formés de deux mots,
dont le premier est le verbe avoir ou le verbe étre,
et le second un participe passé :

Nous avons marché. Nous sommes allés.
Nous aurons marché.

Les verbes avoir et étre qui aident a la conjugaison
du verbe sont dits verbes auxiliaires.
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Temps surcomposés. — AUX temps simples et
aux temps composés, il convient d’ajouter les
temps surcomposés, en usage dans la langue
moderne.

Les temps surcomposés les plus employés sont :
Le passé antérieur de I’indicatif : J’ai eu fini.
Le plus-que-parfait de I'indicatif : J’avais eu fini.
Le futur antérieur de I'indicatif : J’aurai eu fini.
Le passé du conditionnel : J’aurais eu fini.

S’emploient plus rarement :

Le subjonctif passé : Que j’aie eu fini.
L’infinitif passé : Avoir eu fini.
Le participe passé : Ayanl eu fini.

N. B. Les temps surcomposés se rencontrent rare-
ment dans les verbes conjugués avec l’auxiliaire
étre.

NOMBRE

Le verbe a deux nombres : le singulier et le plu-
riel :
Je travaille. lls travaillent.

PERSONNE

Le verbe a trois personnes, correspondant aux
trois personnes du pronom personnel.

On met le verbe a la premiere, a la seconde ou a la
troisieme personne, suivant que son sujet est lui-
méme de la premiere, de la seconde ou de la troi-
sieme personne.
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La premiere personne est celle qui parle :
Je travaille. Nous travaillons.

La seconde, celle a qui I’on parle :
Tu travailles. Vous travaillez.

La troisieme, celle de qui I’'on parle :
Il (elle) travaille. Ils (elles) travaillent.

Désinences. — Les personnes sont indiquées,
dans le verbe méme, par des terminaisons différentes.
On donne a ces terminaisons le nom de désinences
personnelles.

Ces désinences sont d’ordinaire, au singulier :

s pour la deuxieme personne, t pour la troisiéme;

au pluriel :
mes ou ns pour la premiére personne, tes ou z
pour la seconde, nt pour la troisiéeme.

N. B. Il convient toutefois de faire les remarques
suivantes :
1° La premiére personne du singulier a perdu sa
désinence dans la plupart des verbes :
Jaime.

2° Les désinences ne distinguent pas toujours les
personnes des verbes pour I’oreille :
Je cours, tu cours, il court, ils courent, ont
la méme prononciation.
Il en résulte que ce sont les pronoms personnels
ou les noms sujets qui rendent la personne sensible
a l’oreille et parfois méme a I'xil.
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Radical. — Si d’un verbe on supprime la dési-
nence, il en reste le radical.

N. B. Ce radical n’est pas toujours invariable;
il subit souvent des altérations :
1° Par perte de la consonne finale :
sort-anl, lu sor-s.

2° Par modification ou transformation en diph-
tongue de la voyelle qu’il contient :
buv-ant, que je boive.
Je meurs, nous mour-ons, etc...

CONJUGUER UN VERBE

Conjuguer un verbe c’est énumérer d’aprés un
ordre déterminé toutes les formes qu’il peut prendre.

On remarquera, en conjuguant un verbe, que cer-
tains temps, qu’on peut dire primitifs, servent a
former les autres.

FORMATION DES TEMPS

Le présent de I'infinitif forme ;

1° Le futur par le changement de r en rai, ras,
ra, rons, rez, ront :
/limer, /’aimerai, etc... ; finir, je /im'rali, etc...

2° Le présent du conditionnel par le changement
de r en rais, rais, rait, rions, riez, raient :
/limer,/’aimerais,etc...; finir, je finirais,etc...
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Le participe présent forme :

1° Le pluriel du présent de I'indicatif, par le chan-
gement de ant en ons, ez, ent:
aimant, nous aimons, vous aimez, ils aiment.

2° L’imparfait de I’indicatif, par le changement de
ant en ais, ais, ait, ions, iez, aient :
Aimant, /’aimais, etc...

3° Le présent du subjonctif, par le changement de
ant en e, es, e, ions, iez, ent :
Aimant, que j’aime, etc...

Le participe passé forme :
Tous les temps composes au moyen de l'auxi-
liaire avoir ou de l’auxiliaire étre :
aimé, j’ai aimé, j’aurais aimé, j'ai clé
aimé, etc...

Le présent de I'indicatif forme :

L’impératif, par la suppression des pronoms sujets
et, en outre, de la consonne finale s a la 2e personne
du singulier des verbes de la Ire conjugaison :

Tu aimes, aime; nous aimons, aimons; vous
aimez, aimez.

N. B. Cependant, par raison d’euphonie, on con-
serve cette consonne finale s devantles pronomsen,y.

Ramenes-en, vas-y.

Le passé simple ou défini forme :

L’imparfait du subjonctif, par le changement de
Ps final de la 2e personne du singulier en sse, sses,
[&]t ([I]t, [Q]t), ssions, ssiez, ssent :

Tu aimas, que j’aimasse, etc...



CONJUGAISONS

Les verbes francais, au nombre de 4.000 environ,
sont communément répartis en irois groupes de
conjugaisons, selon la forme de leur indicatif présent
et de leur infinitif présent.

Le Zler groupe, qui compte a lui seul plus de
3.600 verbes, c’est-a-dire les 9/10 de la totalité des
verbes, comprend ceux qui ont le présent de I'indi-
catif en e et I'infinitif en er.

Modele : AIMER.

Le 2e groupe réunit environ 300 verbes : ce sont
ceux qui ont le présent de I'indicatif en is, I'infinitif
en ir et qui, a certaines formes, intercalent la syl-
labe iss entre le radical et la désinence.

Modele : FINIR.

Le 3e groupe comprend :

1° Les verbes en ir (au nombre de 28), qui, contrai-
rement a ceux du 2e groupe, n’intercalent jamais iss
entre le radical et la désinence.

. Modéle : PARTIR.

2° Les verbes en oir (au nombre de 17).
Modéle : RECEVOIR.
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3° Les verbes en re (au nombre de 60 environ).

Modéle : ROMPRE.

Conjugaisons vivantes et conjugaisons mortes.
— On donne quelquefois le nom de conjugaisons
vivantes aux verbes du premier et du second groupe,
parce que ces groupes continuent de s’accroitre de
tous les nouveaux verbes que l’'on crée.

On donne celui de conjugaisons mortes aux trois
conjugaisons du troisieme groupe, qui, bien loin de
s’accroitre, voient peu a peu diminuer le nombre de
leurs verbes.

Faillir, quérir cédent peu a peu la place a man-
quer, chercher; choir a tomber; clore a fermer, etc...

Remarque importante. — Il convient de faire une
place a part aux deux verbes auxiliaires, avoir et
étre, qui échappent a la classification qu’on vient
d’indiquer, et dont nous donnons d’abord la con-
jugaison.
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VERBES AUXILIAIRES

Auxiliaire AVOIR

Indicatif.

TEMPS SIMPLES
Présent.
Jai.
Tu as.
Il a.
Nous avons.

Vous avez.
Ils ont.

Imparfait.

Javais.

Tu avais.

Il avait.
Nous avions.
Vous aviez.
Ils avaient.

Passé simple {ou défini).

J’eus.

Tu eus.

Il eut.

Nous elimes.
Vous edtes.
Us eurent.

Futur.

J’aurai.

Tu auras.

Il aura.
Nous aurons.
Vous aurez.
Ils auront.

Impératif.

Présent.

Sing. 2° pers. Aie.
Plur. Ir° pers. Ayons.
— 2° pers. Ayez.

TEMPS COMPOSES

Passé composé {ou indéfini).

J’ai eu.

Tu as eu.

1 a eu.

Nous avons eu.
Vous avez eu.
Us ont eu.

Plus-que-parfait.

J’avais eu.

Tu avais eu.

Il avait eu.
Nous avions eu.
Vous aviez eu.
Ils avaient eu.

Passé antérieur.

J’eus eu.

Tu eus eu.

Il eut eu.
Nous edmes eu.
Vous eltes eu.
Ils eurent eu.

Futur antérieur.

J’aurai eu.

Tu auras eu.

Il aura eu.
Nous aurons eu.
Vous aurez eu.
Us auront eu.

Passé.

Sing. 2° pers. Aie eu.
Plur. 1r0 pers. Ayons eu.

—  2» pers. Ayez eu.
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TEMPS SIMPLE
Présent.

J’aurais.

Tu aurais.

Il aurait.
Nous aurions.
Vous auriez.
Ils auraient.

TEMPS SIMPLES
Présent.

Que j aie.

Que tu aies.
Qu’il ait.

Que nous ayons.
Que vous ayez.
Qu’ils aient.

Imparfait.

Que j’eusse.

Que tu eusses.
Qu’il edt.

Que nous eussions.
Que vous eussiez.
Qu’ils eussent.

Présent.

Avoir.

Présent.

Ayant.

LE VERBE

Conditionnel.

TEMPS COMPOSES
Passé {lro forme).

waurais eu.

Tu aurais eu.

Il aurait eu.
Nous aurions eu.
Vous auriez eu.
Ils auraient eu.

Passé {2° forme).

J ’eusse eu.

Tu eusses eu.

Il elt eu.

Nous eussions eu.
Vous eussiez eu.
Ils eussent eu.

Subjonctif.

TEMPS COMPOSES
Passé.

Que j’aie eu.

Que tu aies eu.
Qu’il ait eu.

Que nous ayons eu.
Que vous ayez eu.
Qu’ils aient eu.

Plus-que-parfait.

Que j’eusse eu.

Que tu eusses eu.
Qu’il elit eu.

Que nous eussions eu.
Que vous eussiez eu.
Qu’ils eussent eu.

Passé.

Avoir eu.

Participe.

Passé.
Ayant eu.
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Auxiliaire ETRE

TEMPS SIMPLES
Présent.

Je suis.

Tu es.

Il est.

Nous sommes.
Vous étes.

Ils sont.

Imparfait.
J ’étais.
Tu étais.
1l était.
Nous étions.
Vous étiez.
Ils étaient.

Passé simple (oit défini).

Je fus.

Tu fus.

Il fut.

Nous fimes.
Vous fltes.
Ils furent.

Futur.

Je serai.

Tu seras.

Il sera.
Nous serons.
Vous serez.
Ils seront.

Impératif.

Présent,
ing. 2" pers. Sois.

lur. i pers. Soyons.

2“ pers. Soyez.

Indicatif.

TEMPS COMPOSES

Passé composé [ou indéfini).

J’ai été.

Tu as été.

Il a été.

Nous avons été.
Vous avez été.
Ils ont été.

Plus-que-parfait.
J’avais été.
Tu avais été.
Il avait été.
Nous avions été.
Vous aviez été.
Ils avaient été.

Passé antérieur.
J’eus été.
Tu eus été.
Il eut été.
Nous elimes été.
Vous eltes été.
Ils eurent été.

Futur antérieur.
J’aurai été.
Tu auras été.
Il aura été.
Nous aurons été.
Vous aurez été.
Ils auront été.

Passé.

Sing. 2" pers. Aie été.
Plur. 1” pers. Ayons été.

— 2% pers. Ayez été.
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TEMPS SIMPLE
Présent.

Je serais.

Tu serais.

Il serait.
Nous serions.
Vous seriez.
Ils seraient.

TEMPS SIMPLES
Présent.

Que je sois.

Que tu sois.
Qu’il soit.

Que nous soyons.
Que vous soyez.
Qu’ils soient.

Imparfait.

Que je lusse.
Que tu fusses.
Qu’il fat.

Que nous fussions.

Que vous fussiez.
Qu’ils fussent.

Présent.
Etre.

Présent.
Etant.

LE VERBE

Conditionnel.

TEMPS COMPOSES
Passé (lrc forme).
J’aurais été.
Tu aurais été.
Il aurait Hé.
Nous aurions été.

Vous auriez été.
Ils auraient été.

Passé (2° forme).

J’eusse été.

Tu eusses été.

Il elt été.

Nous eussions été.
Vous eussiez été.
Ils eussent été.

Subjonctif.

Inunitif.

Participe.

1

TEMPS COMPOSES
Passé.
Quo j’aie été.
Que tu aies été.
Qu’il ait été.
Que nous ayons été.
Que vous ayez été.
Qu’ils aient été.

Plus-que-parfait.

Que j’eusse été.

Que tu eusses été.
Qu’il elt été.

Que nous eussions été.
Que vous eussiez 0té.
Qu’ils eussent été.

Passé.
Avoir été.

Passé.

Ayant été.



VERBES DU ler GROUPE

Indicatif en e, infinitif en er.

Le radical de ces verbes s’obtient en retranchant
I’e de la 3epersonne du singulier de I’indicatif présent
ou I’er de linfinitif.

N. B. — Le passé simple esten ai, le participe
passé en é.
AIMER
Indicatif.

TEMPS SIMPLES

Présent. Passé composé (ou indéfini).
J’ aime Jai aimé
Tu aimes Tu as aimé
11 aime Il a aimé
Nous aimons Nous avons aimé
Vous aimez Vous avez aimé
Ils aiment Ils ont aimé

Imparfait. Plus-que-parfait.
J’ aimais J’avais aimé
Tu aimais Tu avais aimé
11 aim ait Il avait aimé
Nous aimions Nous avions aimé
Vous aimiez Vous aviez aimé
Ils aimaient Ils avaient aimé

Passé simple (ou défini).

TEMPS COMPOSES

Passé antérieur.

J’ aimai J’eus aimé
Tu aimas Tu eus aimé
1 aima Il eut aimé
Nous aimames Nous elimes aimé
Vous aimates Vous eltes aimé
Ils aimerent Ils eurent  aimé

Futur. Futur antérieur.
J’ aimerai J’aurai aimé
Tu aimeras Tu auras aimé
11 aimera Il aura aimé
Nous aimerons Nous aurons aimé
Vous aimerez Vous aurez aimé
Ils aimeront Ils auront aimé
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Impératif.
TEMPS SIMPLES TEMPS COMPOSES
Présent. Passé.
Sing. 2° pers. Aime Sing. 2* pers. Aie aimé
Plur. Ile pers. Aimons Plur. iTOpers. Ayonsaimé
— 27 pers. Aimez - 2e pers. Ayez aimé
Conditionnel.
Présent. Passé {lro forme).
J’ aimerais J’aurais aimé
Tu aimerais Tu aurais a!mé
1 aimerait Il aurait aimé
Nous aimerions Nous aurions aimé
Vous aimeriez Vous auriez aimé
Ils aimeraient Ils auraient aimé
Passé (2° forme).
J’eusse aimé
Tu eusses aimé
1l elt aimé
Nous eussions aimé
Vous eussiez aimé
Ils eussent aimé
Subjonctif.
Présent. Passé.
Que j’ aime Que j’aie aimé
Que lu aimes Que tu aies aimé
Qu’il aime Qu’il ait aimé
Que nous aimions Que nous ayons aimé
Que vous aimiez Que vous ayez aimé
Qu’ils aiment Qu’ils aient aimé
Imparfait. Plus-que-parfait.
Que j’ aimasse Que j’eusse aimé
Que tu aimasses Que tu eusses aimé
Qu’il aimat Qu’il edt aimé
Que nous aimassions Que nous eussions aimé
Que vous aimassiez Que vous eussiez aimé
Qu’ils aimassent Qu’ils eussent aimé
Infinitif.
Présent. Passé.
Aimer Avoir aimé
Participe.
Présent. Passé.

Aimant Ayant aimé
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REMARQUES SUR LA CONJUGAISON DES VERBES
DU ler GROUPE

A. — Variations du radical dues a la prononciation.

1. Verbes en cer. — Les verbes terminés a I’infinitif
par cer comme placer, percer, etc... s’écrivent avec
une cédille sous le ¢ (¢) devant les voyelles a, o, de
facon a maintenir la prononciation du ¢ doux (= ss) :

Placer : il plaga, nous plagons.

2. Verbes en ger. — Les verbes terminés a l'infinitif
par ger, comme juger, etc...s’écrivent avec un e muet
apres le g devant les voyelles a, o, de fagon a mainte-
nir la prononciation du g doux (= J):

Juger: il jugea, nous jugeons.

3. Verbes en yer. — Les verbes terminés a I'infinitif
par ayer, oyer, uyer, comme tutoyer, appuyer, etc.,
changent I’y en i devant une muet :

Tutoyer : il tutoya, il lulole.

Remarque. L'y peut toutefois étre maintenu

devant un e muet dans les verbes en ayer :
Rayer : il raya; il raye ou il raie.

B. — Variations du radical dues a Vaecerd tonique.

1. Verbes en eler, eter. — Les verbes terminés a
I'infinitif par eler, eter, comme appeler, jeter, etc.,
redoublent I’l ou le t devant un e muet.

Appeler : il appela, j’appelle, j’appellerai.
Jeter : il jeta, je jette, je jetterai.
Exception. — Ne redoublent pas I’l ou le t, mais

prennent simplement un accent grave sur I’e pénul-

LE VERBE. 2
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tieme les verbes : acheter et son compose racheter,
barqueter, bourreler, celer et son composé déceler,
colleter, crocheter, écarleler, épousseter, étiqueter, geler
et ses composés congeler et dégeler, harceler, marteler,
modeler, peler.

Acheter : il acheta, j’achéte, j'achéterai.

2. — Verbes en éler, éter et verbes qui ont un e
fermé a Vavant-derniere syllabe.— Les verbes terminés
a l'infinitif par éler, éter : receler, compléter, décréter,
empiéter, inquiéter, refléter, et tous ceux qui ont un e
fermé a I’avant-derniére syllabe, changent I’e fermé
(é) en e ouvert (&) devant un e muet, excepté cepen-
dant au futur et au conditionnel :

Compléter : je complete, je complelerai, je
compléterais.

Posséder : je possede, je posséderai, je possé-
derais.

3. — Verbes qui ont un e muet diavant-derniére
syllabe. — Les verbes autres que ceuxeneler, eter, qui
ont un e muet al’avant-derniére syllabe, changent
cet e muet en e ouvert (¢), quand leur radical est
accentué :

Mener : je mene, je ménerai.

N. B. Les verbes en yer et en ier s’écrivent avec yi
et avec 11 aux deux premieres personnes du pluriel
de I'imparfait de I’indicatif et du présent du sub-
jonctif :

Ployer : nous ployions, vous ployiez; que
nous ployions, que vous ployiez.

Copier : nous copiions, vous copiiez; que
nous copiions, que vous copiiez.

L'yl et I'il proviennentde larencontre de I’you del’i
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final du radical avec I'i initial des terminaisons
ions, iez.

C. — Variations de radical dues a I’inversion
du pronom sujet.

Aimé-je? — A la premiére personne du singulier
de I'indicatif présent, et dans une proposition inter-
rogative ou incidente, I'inversion du sujet entrafne
le changement de I’e muet (e) en e fermé (é) :

J’aime devient Aimé-je? (*)

1. Cr. histor. — En dehors des variations que nous venons de
signaler, le radical des verbes en cr est sans changement.
Mais il n’en a pas toujours été ainsi. Dans |’ancienne langue,
et encore au xvn' siecle, un grand nombre de verbes avaient deux
radicaux, du fait do la place différente do I’accord avec le verbe
latin primitif.
On disait : je treuve, etc., nous trouvons, etc.; je preuve, etc.,
nous prouvons, etc. :
L'amour que je ressens pour cette jeune veuve
Ne ferme pas mon ame aux défauts que j’y treuve.

Moliere.



VERBES DU 2e¢ GROUPE

Indicatif en s, infinitif en ir.

TEMPS SIMPLES

Présent.
Je finis
Tu finis
1 finit

Nous finissons
Vous finissez
Ils finissent

Imparfait.

Je finissais
Tu finissais

1 finissait
Nous finissions
Vous finissiez
Ils finissaient

Passé simple (ou défini).

Je finis
Tu finis
11 finit

Nous finimes
Vous finites
Ils finirent

Futur.
Je finirai
Tu finiras
1 finira

Nous finirons
Vous finirez
Ils finiront

FINIR
Indicatii.

Passé composé (ou indéfini).

Le radical de ces verbes s’obtient en retranchant it
de la 3e personne du singulier de I'indicatif présent,
ou ir de I’infinitif.

Au pluriel de I'indicatif présent et de I'impératif
présent, au subjonctif présent et imparfait, au par-
ticipe présent, a I'imparfait de [I’indicatif, la syl-
labe iss s’intercale entre le radical et la terminaison.

N. B. Le passé simple esten is, le participe passé eni.

TEMPS COMPOSES

Jai fini
Tu as fini
Il a fini
Nous avons fini
Vous avez fini
Us ont fini
Passé antérieur.
J’eus fini
Tu eus fini
Il eut fini
Nous elmes fini
Vous edtes fini
Ils eurent  fini
Plus-que-parfait.
J’avais fini
Tu avais fini
Il avait fini
Nous avions fini
Vous aviez fini
Ils avaient fini
Futur antérieur.
J’aurai fini

Tu auras fini
Il aura fini
Nous aurons fini
Vous aurez fini
Us auront  fini
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Impératif.

TEMPS SIMPLES
Présent.

Sing. 2e pers. Finis
Plur. lrcpers. Finissons
— 2° pers. Finissez

TEMPS COMPOSES
Passé.
Sing. 2° pers. Aie fini
Plur. 1™pers. Ayonsfini
— 2° pers. Ayez fini

Conditionnel.

Présent. Passé (Ir° forme).
Je finirais Jaurais fini
Tu finirais Tu aurais fini
1 finirait Il aurait fini
Nous finirions Nous aurions fini
Vous finiriez Vous auriez fini
Ils finiraient Ils auraient fini

Passé (2° forme).
J’eusse fini
Tu eusses fini
Il edt fini
Nous eussions fini
Vous eussiez fini
Ils eussent fini

Subjonctif.
Présent. Passé.

Que je finisse Que j’aie fini
Que tu finisses Que tu aies fini
Qu’il finisse Qu’il ait fini
Que nous Unissions Que nous ayons fini
Que vous finissiez Que vous ayez fini
Qu’ils finissent Qu’ils aient fini

Imparfait. Plus-que-parfait.
Que je finisso Que j’ousse fini
Que tu finisses Que tu eusses fini
Quil finit * Qu’il edt fini

Que nous finissions
Que vous finissiez

Que nous eussions fini
Que vous eussiez fini

Qu’ils finissent Qu’ils eussent fini
Infinitif.
Présent. Passé.
Finir Avoir fini
Participe.
Présent. Passé.
Finissant Ayant fini

21

* A la 30personne du singulier do I'imparfait du subjonc-

tu, I’accent circonflexe sur I’i tient lieu des ss disparus.
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REMARQUES SUR LA CONJUGAISON DES VERBES
DU 2e GROUPE

A. — Sens de la syllabe intercalaire iss. — Cette
syllabe a pour origine un suffixe latin, qui marquait
le commencement de [’aclion.

Ce sens inehoatif se retrouve encore dans les verbes
en ir qui sont dérivés d’adjectifs : blondir, jaunir,
palir, verdir, etc...

Les épis jaunissaient équivaut a les épis com-
mencaient a devenir jaunes.

B. — Bénir. — Bénir, qui se conjugue sur finir,
fait au participe passé bénit, bénite, lorsqu’il s’agit
d’un objet consacré par un prétre :

Du pain bénit, de I’eau bénite.

Il fait normalement béni, bénie dans tous les autres
cas :

Des filles bénies par leur mere.

N. B. — Béni, conjugué avec l’auxiliaire avoir, ne
prend jamais le t, quelle que soit son acception. On
écrira : la meére a béni ses filles, le prélre a béni les
natures. Mais on doit écrire : ces navires ont été
bénits.

C. — Fleurir. — Fleurir, qui se conjugue régulié-
rement sur finir quand il signifie étre en fleurs, fait
au participe présent florissant et a l'imparfait Je
florissais, etc. lorsqu’il signifie prospérer :

Une sanié florissante; les arls florissaienl en
Italie,
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D. — Hair. — Hair, dont le radical est hai (avec
un tréma sur I'l), ne prend pas de tréma aux trois
personnes du singulier du présent de l’indicatif et a
la deuxiéme personne du singulier de I'impératif :

Je hais, tu hais, il hait. — liais.



VERBES DU 3« GROUPE

Indicatif en s, infinitif en ir (sans iss),
ou en oir, ou en re.

Le radical de ces verbes est souvent variable.

I, _ VERBES A INFINITIF EN IR (SANS ISS)

On les subdivise en cinqg catégories :

1° Ceux qui, aux deux premiéres personnes du
singulier de l’indicatif présent et a I'impératif pré-
sent singulier, perdent la consonne finale du radical.

N. B. Le passé simple est en is, le futur en irai,
le participe passé en i.

Modéle : PARTIR.

Ind. présent : Je pars, lu pars, il part, nous par-
tons, etc...
Impératif présent : sg. Pars, pl. partons, parlez.
Sur partir (et ses composés), se conjuguent :
dormir (et ses composés), mentir (et ses com-
posés), se repentir, sentir, servir.

2° Ceux qui, au présent de l'indicatif, ont les ter-
minaisons des verbes en er.

N. B. Le passé simple est en is, le futur en irai
(sauf pour cueillir) qui fait cueillerai, le participe
passé tantdt en i, tantdt en ert.
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Ont leur participe en 1: assaillir, cueillir, défaillir,
tressaillir.

Ont leur participe en ert : couvrir, offrir, ouvrir,
souffrir.

3° Ceux qui ont deux radicaux :
acquérir, radicaux acquler et acquer,
(Sur acquérir, se conjuguent conquérir, s’enquérir,
requérir) :
mourir, radicaux meur et mour;
tenir, radicaux tien et ten;
venir, radicaux vlen et ven.

4° Ceux qui sont tout a fait irréguliers, comme
bouillir, courir (et ses composés), finir, vétir (et ses
COMpOses).

5° Les verbes défectifs faillir (= manquer), férir
(== frapper), gésir(= élre étendu),quérir (= chercher).

Il. — VERBES A INFINITIF EN OIR

Ces verbes peuvent étre répartis en plusieurs
catégories :

1° Ceux qui sont terminés par cevoir :
Apercevoir, concevoir, décevoir, percevoir,
recevoir.
Us ont un double radical alternant apergoi et
apercev —, le passé simple en us, le participe passé
en u.
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2° Le verbe devoir, qui se conjugue comme les
verbes en — cevoir a la différence pres du participe
passé, qui, au masculin singulier est en G (d(, pour
éviter la confusion avec l’article contracté du).

3° Les trois verbes mouvoir, pouvoir, vouloir,
du double radical alternant mouv et meuv, pouv et
peuv, voul et veul.

4° Les verbes falloir et valoir, dont le radical est
ail ou al devant une voyelle, au, quand 1ou 11 sont
devant une consonne.

5° Un grand nombre d’autres verbes, irréguliers
ou défectifs, échappent a toute classification.

I1. — VERBES A INFINITIF EN RE

«

Ces verbes, de forme trés différente, échappent
également a toute classification.

On trouvera dans le tableau suivant la liste
alphabétique des verbes du troisieme groupe, qu’ils
soient terminés par ir, par oir ou par re.



VERBES IRREGULIERS

AVEC

LEURS TEMPS IRREGULIERS
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Liste alphabétique des Verbes irréguliers

Les \ crées marqués d'un * sont anciens, et aufour

PRESENT
INFINITIF

de l'indicatif DU SURJONCTIF

Abattre (V. Battre)

Absoudre j’absous,

que j’absolve
nous absolvons

Abstenir (S°) (V. Tenir)

Abstraire j’abstrais, que j’abstraie
nous abstrayons

Accourir (V. Courir)
Accroftre jlaccrois,

il accroft,
nous accroissons

que j’accroisse

Accueillir (V. Cueillir)

Acquérir j’acquicrs, que j’acquiere
nous acquérons

Admettre (V. Mettre)

Aller je vais (¥), que jaille
lu vas,
il va,
nous allons,
vous allez,
ils vont

Apercevoir j’apergois, que j’apercoive
nous apercevons

Apparaitre (V. Paraitre)

‘Apparoir (= ctre évadent) il appert »

1. Gr.histor.  Au XVllesiecle,on employait encore a la premiére personne
cwai.i-/c rju on me ferait aller ou je vas?

La Fontaine.

francais avec

d'hui inusités, sauf dans des locutions archaiques.

PASSE

SIMPLE

j accrus

jlacquis

jrallai

j apercgus

FUTUR

j’absoudrai

j’abstrairai

j’accroftrai

j’acquerrai

j irai

j’apercevrai

leurs temps

LE VERBE

IMPERATIF

absous,

absolvons

abstrais,
abstrayons

accrois,
accroissons

acquiers,
acquérons

va,
allons

apercois,
apercevons

irréguliers.

29
PARTICIPE
PRESENT PASSE
absolvant absous,
absoute
abstrayant  abstrait
accroissant
acquérant acquis
allant allé
apercevant  apergu

la forme je vast amenée par I’analogie de la 2a, luvas :
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INFINITIF

Appartenir (V. Tenir)
Apprendre (V. Prendre)

Arguer

Assaillir

Asseoir

Astreindre

Atteindre

Avoir (V. la conjugaison
complete pp. 11-12).

Battre

Bénir

Boire

Bouillir

Braire

Bruire

1. L’ancien participe bruyant n’est plus employé que comme adjectif.

LE VERBE

PRESENT

ce l'indicatif

jlargué,
nous arguons

jlassaille,
nous assaillons

j’assieds OU j’assois,
nous asseyons

jastreins,
nous astreignons

jratteins,
nous atteignons

jlai,

tu as,

il a,

nous avons,
vous avez,
ils ont

je bats,
nous battons

je bénis,
nous bénissons

je bois,
nous buvons

[e bous,
nous bouillons

il brait,
ils braient

il bruit

que

que

que

que

que

que

que

que

nu SUBJONCTIF

jlargué

jlassaille

j’asseye

jlastreigne

‘atteigne

je batte

je bénisse

je boive

je bouille

qu’il braie

qu’il bruisse

PASSE

SIMPLE

jrarguai

jrassaillis

jrassis

jlastreignis

j'atteignis

jeus

je battis

je bénis

je bus

je bouillis

FUTUR

jlarguérai

jlassaillirai

jlassicrai
ouj’assoirai

jlastreindrai

jratteindrai

jlaurai

je battrai

je bénirai

je boirai

je bouillirai

il braira

il bruira

LE VERBE

IMPERATIF

argue,
arguons

assaille,
assaillons

assieds (assois),
asseyons
OU assoyons

astreins,
astreignons

atteins,
atteignons

aie,
ayons

bats,
battons

bénis,
bénissons

bois,
buvons
bous,
bouillons

31

PARTICIPE
PRESENT PASSE
arguant argué

assaillant

asseyant

astreignant

atteignant

ayant

battant

bénissant

buvant

bouillant

brayant

H1)

assailli

assis

astreint

atteint

eu

battu

béni OU bénit

bouilli
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INFINITIF

Ceindre

‘ Chaloir (= importer)
‘Choir (= tomber)

Circoncire

Circonscrire

Circonvenir (V. Venir)

Clore

Combattre (V. Battre)
Commettre (V. Mettre)
Comparaitre (V. Paraitre)
Complaire (V. Plaire)
Comprendre (V. Prendre)
Compromettre (V. Mettre)

Concevoir

Conclure

Concourir (V. Courir)

Conduire

1. Survit surtout dans I’expression peu me chaut (= peu m'importe).—

LE VERBE

PRESENT

DE L’INDICATIF

je ceins,
nous ceignons

il chaut (®
je chois

je circoncis,
nous circoncisons

je circonscris,
nous circonscrivons

je clos
(sans pluriel)

je concois,
nous concevons

je conclus,
nous concluons

je conduis,
nous conduisons

DU SUBJONCTIF

que je ceigne

»
8

que je circoncise

que je circonscrive

que je close
(sans pluriel)

que je congoive

que je conclue

que je conduise

la phrase célébre : Tire la bobinette, la cbevillette cherra.

PASSE
FUTUR
SIMPLE
c ceignis c ceindrai
D
8 ie cherrai (%
e circoncis jecirconcirai

jecirconscrivis je circonscrirai

8 je clorai
je congus je concevrai
je conclus je conclurai
je conduisis je conduirai

LE VERBE 33
PARTICIPE
IMPERATIF
PRESENT TASSE
ceins, ceignant ceint
ceignons
» » 8
» » chu
circoncis, circoncisant  circoncis

circoncisons

circonscris,
circonscrivons

clos s
{sans pluriel)

congois, concevant
concevons

conclus, concluant
concluons

conduis, conduisant
conduisons

circonscrivant circonscrit

clo3

congu

conclu

conduit

% Ce futur n’est plus guere employé, mais e’est lui qu’on cite souvent dans

IE VEIiiBg.



34

INFINITIF

Confire

Connaitre

Conquérir

Construire

Contenir (V. Tenir)

Contraindre

Contredire

Contrefaire (V. Faire)
Contrevenir (V. Venir)
Convenir (V. Venir)

Correspondre

Corrompre (V. Rompre)

Coudre

Courir

1 Couvrir

Craindre

LE VERBE

de l'indicatif

je confis,
nous confisons

je connais,
nous connaissons

je conquiers,
nous conquérons

je construis,
nous construisons

je contrains,
nous contraignons

je contredis,
nous contredisons,
vous contredisez,
ils contredisent

je corresponds,

PRESENT

DU SUBJONCTIF

que je confise

que je connaisse

que je conquiere

que je construise

que je contraigne

que je contredise

que je corresponde

nous correspondons

je couds,
nous cousons

je cours,
nous courons

ie couvre,
nous couvrons

e crains,
ious craignons

que je couse

que je coure

que je couvre

Jue je craigne

PASSE

FUTUR

SIMPLE

je confis

je connus

je conquis

je construisis

je contraignis

je contredis

je correspondis je correspon-

drai

je cousis

je courus

je couvris

je craignis

je confirai

je connaitrai

jeconquerrai

je construirai

je contraindrai

je contredirai

je coudrai

je courrai

je couvrirai

je craindrai

LE VERBE

IMPERATIF

confis,
confisons

connais,
connaissons

conquiers,
conquérons

construis,
construisons

contrains,
contraignons

contredis,
contredisons

corresponds,
correspondons

couds,
cousons

cours,
courons

couvre,
couvrons

crains,
craignons

35
PARTICIPE
PRESENT PASSE
confisant confit
connaissant  connu
conquérant  conquis
construisant construit
contraignant contraint
contredisant contredit
correspondant correspondu
cousant cousu
courant couru
couvrant couvert
craignant craint
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ifu'i1fsi1 11

Croire
Croitre
Cueillir
Cuire

Débattre (V. Battre)

Décevoir
Déchoir

Déconfire (= défaire entie-

rement)
Découdre (V. Coudre)
Découvrir (V. Couvrir)
Décrire (V. Ecrire)

Décroftre

Dédire

Déduire
Défaillir

Défaire (V. Ffltre)

LE VERBE
PRESENT
DE L’'iINDICATIF DU SUBJONCTIF
je crois, que je croie

nous croyons

je crofs,
nous croissons

je cueille,
nous cueillons

je cuis,
nous cuisons

je décois,
nous décevons

je déchois,
nous déchoyons

0

je décrofs,
nous décroissons

je dédis,

nous dédisons,
vous dédisez,
ils dédisent

je déduis,
nous déduisons

(singulier manque)
nous défaillons

que je croisse

que je cueille

que je cuise

que je décoive

que je déchoie

»

que je dédise

que je déduise

PASSE

SIMPLE

je crus

je crbs

je cueillis

je cuisis

je décus

je déchus

je décrls

je dédis

je déduisis

je défaillis

FUTUR

je croirai

je croitrai

je cueillerai

je cuirai

je décevrai

je dccherrai

»

je dédirai

je déduirai

»

LE VERBE

IMPERATIF

crois,
croyons

crofs,
croissons

cueille,
cueillons

cuis,
cuisons

décois,
décevons

déchois,
déchoyons

B

dédis,
dédisons

déduis,
déduisons

»

37

PARTICIPE
croissani crd
cueillant cueilli
cuisant cuit
décevant décu
déchéant déchu

déconfit

décroissant  décru
dédisant dédit
déduisant déduit
défaillant défailli
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PRESENT
INFINITIF
DE L INDICATIF DU SUBJONCTIF
Démentir (V. Menlir)
Démettre (V. Mettre)
Dépeindre (V. Peindre)
Déplaire (V. Plaire)
Dépoarvoir je dépourvois, que je dépourvoie

nous dépourvoyons
Déprendre (V. Prendre)
Désapprendre (V. Prendre)

Descendre je descends, que je descende
nous descendons

Desservir (V. Servir)
Déteindre (V. Teindre)
Détenir (V. Tenir)

Détruire je détruis, que je détruise
nous détruisons

Devenir (V. Venir)

Devoir je dois, que je doive
nous devons

Dire je dis, que je dise (1)
nous disons

Disconvenir (V. Venir)
Discourir (V. Courir)

Disparaitre (V. Paraitre)

1. Gr. histor. — Au XVlle siécle encore, on employait souvent die pour
Faites-la sortir, quoi qu'on die...
Moliére.

PASSE
FUTUR

SIMPLE

je dépourvus

je descendis je descendrai

je détruisis je détruirai
je dus je devrai
je dis je dirai
dise :

LE VERBE

IMPERATIF

descends,
descendons

détruis,
détruisons

dis,
disons

Et puisqu'il jeut que je le die...
La Fontaine.

39

PARTICIPE
PRESENT PASSE
dépourvu
descendant  descendu
détruisant détruit
devant da
disant dit
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INFINITIF

Dissoudre
Distraire
Dormir
Echoir
Eclore
Ecrire

Elire (V. Lire)
Emettre (V. Mettre)
Emoudre (V. Moudre)

Emouvoir
Empreindre

Enclore
Endormir (V. Dormir)

Enduire
Enfreindre
Enfuir (S)

Enquérir (S?)

LE VERBE

PRESENT

DE L’ iNDICATIF

je dissous,
nous dissolvons

je distrais,
nous distrayons

je dois,
nous dormons

il échoit,
ils échécnt

il éclot,
ils éclosent

jécris,
nous écrivons

j’émeus,
nous émouvons

j’empreins,
nous empreignons

j’enclos (sans pluriel)

j’enduis,
nous enduisons

i’enfreins,
nous enfreignons

je m’enfuis,
nous nous enfuyons

ic m’enquiers,
nous nous enquétons

DU SUBJONCTIF

que je dissolve

que je distraie

que je dorme

qu’il éclose

quo j’écrive

que j’émeuve

que j’empreigne

que j ’enclose

que j'enduise

que j’enfreigne

que je m’enfuie

pic je m’enquiére

PASSE
SIMPLE
B
a
je dormis
j’échus
a
jécrivis
j’émus

j’empreignis

j'enduisis

j’enfreignis

je m’enquis

FUTUR

je dissoudrai

je distrairai

je dormirai

j’éclicrrai

il éclora

j’écrirai

j’émouvrai

j’empreindrai

j’enclorai

j’enduirai

j’enfreindrai

je m’enfuirai

je m’enquerrai

LE VERBE

IMPERATIF

dissous,
dissolvons

distrais,
distrayons

dors,
dormons

écris,
écrivons

émeus,
émouvons

empreins,
empreignons

enclos (sans pl.)

enduis,
enduisons

enfreins,
enfreignons

enfuis-toi,
enfuyons-nous

enquiers-toi,
enquérons-nous

41
PARTICIPE
PIESENT PASSE
dissolvant dissous,
dissoute
distrayant distrait
dormant dormi
échéant échu
a éclos
écrivant écrit
émouvant ému
empreignant empreint
a enclos
enduisant enduit
enfreignant enfreint
s’enfuyant enfui
s'enquérant  enquis
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PRESENT
INFINITIF «
DE L’iNDICATIF DU SUBJONCTIF
Ensuivre (S’) comme Suivre
(usité seulement nux
3¢~ pera.)
Entremettre (SO (V. Alettre)
Entreprendre (V. Prendre)
Entretenir (V. Tenir)
Entrevoir (V. Voir)
Envoyer j envoie, que j envoie
nous envoyons
Epandre j’épands, que j’épande
nous épandons
Eprendre (S°) (V. Prendre)
Epreindre j’épreins, que j’épreigne
nous épreignons
Equivaloir (V. Valoir)
Eteindre jéteins, que j’éteigne
nous éteignons
Etre (V. la conjugaison com- je suis, que je sois
pléte pp. 13-14). tu es,
il est,
nous sommes,
vous étes,
ils sont
Etreindre j’étreins, que j étreigne
nous étreignons
Exclure j’exclus, que j’exclue

nous excluons

1. Mais on dit inclus et reclus.

PASSE

SIMPLE

j’envoyai

j’épandis

j’épreignis

j’éteignis

je fus

jétreigni8

j’exclus

FUTUR

j’enverrai

j’épandrai

j’épreindrai

j'éteindrai

je serai

j’étreindrai

j’exclurai

LE VERBE

IMPERATIF

envois,
envoyons

épands,
épandons

épreins,
épreignons

éteins,
éteignons

sois,
soyons

étreins,
étreignons

exclus,
excluons

43
PARTICIPE
PHESENT PASSE
envoyant envoyé
épandant épandu
épreignanl épreint
éteignant éteint
étant été
étreignant étreint
excluant exclu (*
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INFINITIF

Extraire

Faillir

Faire

Falloir

Feindro

Férir () (= frapper)

Fendre je fends, que je fende
nous fendons

Fleurir je fleuris, que je fleurisse
nous fleurissons

Fondre je fonds, que je fonde
nous fondons

Forclore »

Forfaire il forfait

Frire je fris
{sans pluriel)

Fuir je fuis, que je fuie
nous fuyons

Geindre je geins, que je geigne
nous geignons

*Gésir il git,
nous gisons

1. L’infinitif férir survit surtout dans l'expression satis coup férir. — Le

féru (= blessé par un coup); 2° au sens figuré pour signifier :
2. Fleurissant est employé au sens propre; ex. : des prés fleurissants (=
santé florissante (= prospére). — On distingue do méme a I'imparfait entre

PRESENT

LE VERBE
DE 1'indicatif
jextrais, *

nous extrayons
‘il faut

je fais,
nous faisons

il faut

je feins,
nous feignons

0

DU SUBJONCTIF

que j’extraie

*que je faille

que je fasse

qu’il faille

que je feigne

passionnément

PASSE

SIMPLE

je faillis

je fis

il fallut

je feignis

»

je fendis

je fleuris

je fondis

je fuis

je geignis

FUTUR

j’extrairai

*je faudrai

je ferai

il faudra

je feindrai

9

je fendrai

je fleurirai

je fondrai

a
a

je frirai

je fuira]

je geindrai

participe féru s’emploie :
atteint, passionné; ex. : féru d’amour (=s pris d’un amour passionné),

qui se couvrent de fleurs). Florissant est employé au sens figuré; ctc. : une
je fleurissais et je florissais, etc,., (V, plus haut, p, 22, CJ,

LE VERBE

IMPERATIF

extrais,
extrayons

a

fais,
faisons

feins,
feignons

9

fends,
fendons

fleuris,
fleurissons

fonds,
fondons

8
a

fris
(sans pluriel)

fuis,
fuyons

geins,
geignons

»

1°au sens propre; ex.

45

PARTICIPE
PRESENT PASSE
extrayant extrait
‘faillant failli
faisant fait
8 fallu
feignant feint
a féru 1
fendant fendu

fleurissant ou
florissant (*)

fondant

fuyant

geignant

gisant

fleuri

fondu

forclos
forfait

frit

fui

geint

: cheval qui a le tendon
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INFINITIF

Hair

‘Imboire (= imprégner)

Induire

Inscrire

Instruire

Interdire

Interrompre (V. Rompre)
Intervenir jV. Venir)

Introduire

*Issir (= sortir)

Joindre

Lire

Luire

Maintenir (V. Tenir)

Maudire

1. On dit aussi embu dans la langue de la peinture : tableau embu [—

PRESENT

LE VERBE
nu Pindicatif
je bais,

nous haissons

j’induis,
nous induisons

j’inscris,
nous inscrivons

j’instruis,
nous instruisons

j’interdis,

nous interdisons,
vous interdisez,
Hs interdisent

j’introduis,
nous introduisons

je joins,

nous joignons
je lis,

nous lisons

je luis,

nous luisons

je maudis,
nous maudissons

DU SUBJONCTIF

que je haisse

que j’induise

que j’inscrive

que j’instruise

que j’interdise

que j’introduise

que je joigne

que je lise

que je luise

que je maudisse

2. Jssanl ne s’emploie guére qu’en terme de blason.

PASSE

SIMPLE

je hais

j’induisis

j’inscrivis

j’instruisis

j’interdis

j'introduisis

je joignis

je lus

je luisis

je maudis

FUTUR

je hairai

j’induirai

j’inscrirai

j’instruirai

j’interdirai

j’introduirai

je joindrai

je lirai

je luirai

je maudirai

LE VERBE

IMPERATIF

hais,
haissons

induis,
induisons

inscris,
inscrivons

instruis,
instruisons

interdis,
interdisons

introduis,
introduisons

joins,
joignons

lis,
lisons

luis,
luisons

maudis,
maudissons

47

PARTICIPE
PRESENT PASSE
haissant hat
imbu (%)
induisant induit
inscrivant inscrit
instruisant instruit
interdisant interdit

introduisant

issant (¥

joignant

lisant

luisant

maudissant

introduit

issu

joint

lu

lui

maudit

dont les couleurs se sont imprégnées de noirceur ou de grisaille).
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INFINITIF

Méconnaitre (V. Connaitre)

Médire

Mentir

Méprendre (V. Prendre)

*Messeoir

Mettre

Mordre

Moudre

Mourir

Mouvoir

Naitre

Nuire

*Occire {= tuer)

Offrir

Oindre

LE VERBE

DE LINDICATIF

je médis,
nous médisons

je mens,
nous mentons

il messied,
ils messiéent

je mets,
nous mettons

je mords,
nous mordons

je mouds,
nous moulons

je meurs,
nous mourons

je meus,
nous mouvons

je nais,
nous naissons

je nuis,
nous nuisons

»

joffre,
nous offrons

j’oins,
nous oignons

1, Ou emploie messeyani comme participe

PRESENT

DU SUBJONCTIF

que je médise

que je menlc

qu’il messiée

que je mette

que je morde

que je moule

que je meure

que je meuve

que je naisse

que je nuise

que j'offre

que j’oigne

présent Ct mméqrcf comme

PASSE

SIMPLE

je médis

je mentis

je mis

je mordis

je moulus

je mourus

jo mus

je naquis

je nuisis

j ofiiis

j’oignis

adjectif; ex. :

FUTUR

je médirai

je mentirai

il messiéra

je mettrai

je mordrai

je moudrai

je mourrai

je mouvrai

je naftrai

je nuirai

»

j offrirai

j’oindrai

LE VERBE

IMPERATIF

médis,
médisons

mens,
mentons

mets,
mettons

mords,
mordons

mouds,
moulons

meurs,
mourons

mous,
mouvons

nais,
naissons

nuis,
nuisons

»

offre,
offrons

oins,
oignons

une tenue messéante»

LE VERBE.

49
PARTICIPE
PRESENT PASSE
médisant médit
mentant menti

messeyant (*)

mettant

mordant

moulant

mourant

mouvant

naissant

nuisant

offrant

oignant

mis

mordu

moulu

mort

mu

né

nui

occis

offert

oint
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INFINITIF

'Ouir (= entendre)

Ouvrir

Paitre

Paraitre

Parcourir (V. Courir)

Partir

Peindre

Permettre (V.-Mettre)

Plaindre

Plaire

Pleuvoir

‘Poindre (= percer)

Pourvoir je pourvois, que je pourvoie
nous pourvoyons

Pouvoir je peux ou je puis, que je puisso
nous pouvonB

Prédire je prédis, que je prédise
nous prédisons,
vous prédisez,
ils prédisent

1. Son emploi est rare et archaique. — 2. Surtout employé dons f ai oui

nwrtpoignante [= qui perce le cceur) ; le participe passe n'est guére usité quo

LE VERBE

PRESENT

DE L’iINDICATIF

j’ouvre,
nous ouvrons

je pais,
nous paissons

je parais,
nous paraissons

je pars,
nous parlons

je peins,
nous peignons

je plains,
nous plaignons

je plais,
nous plaisons

il pleut

je poins
{sans pluriel)

DU SUBJONCTIF

»

que j’ouvre

que je paisse

que je paraisse

quo je parte

que je peigne

que je plaigne

que je plaiso

qu’il pleuve

»

PASSE

SIMPLE

»

j’ouvris

je parus

je partis

je peignis

je plaignis

je plus

il plut

je pourvus

je pus

je prédis

dire. — 3.

FUTUR

j’ouvrirai

je paftrai

je paraftrai

je partirai

je peindrai

je plaindrai

je plairai

il pleuvra

je poindrai

je pourvoirai

je pourrai

je prédirai

LE VERBE

IMPERATIF

oyons (')

ouvre,
ouvrons

pais,
paissons

parais,
paraissons

pars,
partons

peins,
peignons

plains,
plaignons

plais,
plaisons

pourvois,
pourvoyons

prédis,
prédisons

comme substantif; ex. : le point du jour»

51

PARTICIPE
PIESENT PASSE

» oui
ouvrant ouvert
paissant i
paraissant paru
partant parti
peignant peint
plaignant plaint
plaisant plu
pleuvant plu
poignant (3 point
pourvoyant  pourvu
pouvant pu
prédisant prédit

Le participe présent n’est employé que comme adjectif ; ex.

> une
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PRESENT
INFINITIF
DK 1. INDICATIF DU SUBJONCTIF

Prendre je prends, que je prenne
nous prenons

Prescrire je proscris, que je prescrive
nous prescrivons

Prévaloir jo prévaux, que jo prévale
nous prévalons

Prévenir (V. Venir)

Prévoir jo prévois, que je prévoie
nous prévoyons

Produire je produis, que je produise
nous produisons

Promettre (V. Mettre)

Promouvoir »

Proscrire je proscris, que je proscrive

nous proscrivons

Provenir (V. Venir)

Quérir () (= chercher)

Reconnaitre (V. Connaitre)

Recoudre (V. Coudre)

Recourir (V. Courir)

Recouvrir (V. Couvrir)

Recueillir (V. Cueillir)

Redevoir (V. Devoir)

Redire (V. Dire)

1. C’est le simple de acquérir. On ne I’ouiploie plus qu’a I’infinitil

PASSE

SIMPLE

je pris

je prescrivis

je prévalus

je prévis

je produisis

»

je proscrivis

et apres les verbes aller, venir, envoyer; ex.

FUTUR

je prendrai

je prescrirai

je prévaudrai

je prévoirai

je produirai

B

je proscrirai

LE VERBE

IMPERATIF

prends,
prenons

prescris,
prescrivons

prévaux,
prévalons

prévois,
prévoyons

produis,
produisons

proscris,
proscrivons

PRESENT

prenant

prescrivant

prévalant

prévoyant

produisant

B

proscrivant

pris

prescrit

prévalu

prévu

produit

promu

proscrit

53

: va quérir cet homme.
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PRESENT

INFINITIF
DE L'iNDICATIF

je réduis,
nous réduisons

Réduira

Refaire (V. Faire)
Rejoindra (V. Joindre)
Relire (V. Lire)

Reluire (V. Luire)
Remettra (V. Mettre)
Remoudre (V. Moudre)
Rémoudre (V. Moudre)
Renaitre (V. Naftre)

Renvoyer (V. Envoyer)

Rentraire je rentrais,
nous rentrayons
Repaitre je repais,

nous repaissons
Reparaitre (V. Paraitre)
Repeindre (V. Peindre)

je me repens,
nous nous repentons

Repentir (Se)

Reprendre (V. Prendre)

Requérir je requiers,
nous requérons
Résoudre je résous,

nous résolvons
Resservir {V. Servir)

Ressouvenir (Se) (V. Venir)

DU SUINONCTIF

que je réduise

que je rentraie

que je repaisse

que je me repento

quo je requiére

que je résolve

LE VERBE
PASSE
FUTUR INFINITIF
SIMPLE
je réduisis je réduirai réduis,
réduisons
» u je rantrairai rentrais,
rentrayons
> je repaitrai i

je me repentis jemerepentirai repens-toi,
repentons-nous

je requis je requerrai requiers,
requérons

je résolus jo résoudrai résous,
résolvons

55

PARTICIPE
PRESENT PASSE
réduisant réduit
rentrayant rentrait
repaissant repu
repentant repenti
requérant requis
résolvant résolu,
résous
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- . PARTICIPE
PRESENT 1 PASSE )
INFINITIF FUTUR IMPERATIF
DE L*INDICATIP DU SUHJONCTIF SIMPLE PHESKNT PASSE
Restreindre je restreins, que je restreigne je restreignis je restreindrai restreins, restreignant restreint
nous restreignons restreignons
Reteindre (V. Teindre)
Retenir (V. Tenir)
Retraire je retrais, que je retraie X je retrairai retrais, retrayant retrait
nous retrayons rctrayons
Revenir (V. Venir)
Revétir (V. Vélir)
Revivre (V. Vivre)
Revoir (V. Voir) i
Rire je ris, que je rie je ris je rirai ris, riant ri
nous rions rions
Rompre je romps, que je rompe je rompis je romprai romps, rompant rompu
nous rompons rompons
Saillir il saille, qu’il saille il saillit il saillira s saillant sailli
ils saillent
Savoir je sais, que je sache je sus je saurai sache, sachant su
nous savons sachons
Secourir (V. Courir)
Séduire je séduis, que je séduise v je séduisis je séduirai séduis, séduisant seduit
nous Béduisons séduisons
Sentir je sens, que je Bente je sentis je sentirai sens, sentant senti
nous sentons sentons
* Seoir (W il sied, qu'il siée X il siéra X séant ou sis
ils siéent seyant

qu’aux participes : séant, sis; ex. : tribunal séant a Riom; maison sise a
— Au sens figuré, il signifie : étre convenable; ex. : il vous sied mal
seyant; ex. : il n'est pas séant a votre age de; cela vous est seyant.

1. Seoir signifie nu sens propre : étre assis, et n’est guere usité en ce sens
Paris, et a I'impératif, dans I’expression familiére: sieds-toi (= assieds-toi).
d'agir de la sorte. En ce sens il emploie comme participe présent séant ou
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JNFINIT1F

Servir

Sortir

Souffrir

Soumettre (V. Mettre)
*Sourdre (== sortir de terre)
Sourire (V. Rire)

Souscrire

Soustraire

Soutenir (V. Tenir)
Souvenir (Se) (V. Venir)
Subvenir (V. Venir)

Suffire

Suivre

Surfaire (V. Faire)
Surprendre (V. Prendre)

Surseoir

Survenir (V. Venir)
Survivre (V. Vivre)

Taire

LE VERBE

PRESENT

DE L’iNDJICATIF
je sers,
nous servons

je sors,
nous sortons

je souffre,
nous souffrons

il sourd

je souscris,
nous souscrivons

je soustrais,
nous soustrayons

je suffis,
nous suffisons

je suis,
nous suivons

je sursois,
nous sursoyons

je tais,
nous taisons

DU SUBJONCTIF

que je serve

que je sorte

que je souffre

que je souscrive

que je soustraie

que je suffise

que je suive

que je sursoie

que je taise

PASSE

SIMFLa

je servis

je sortis

je souffris

je souscrivis

je suffis

je suivis

je sursis

je tus

FUTUR

je servirai

je sortirai

jo souffrirai

je souscrirai

je soustrairai

je suffirai

je suivrai

je sursoirai

je tairai

LE VERBE

IMPERATIF

sers,
servons

sors,
sortons

souffre,
souffrons

»

souscris,
souscrivons

soustrais,
soustrayons

suffis,
suffisons

suis,
suivons

sursois,
sursoyons

tais,
taisons

59

PARTICIPE
PRESENT PASSE
servant. servi
sortant sorti
souffrant souffert
sourdant i

souscrivant

soustrayant

suffisant

suivant

sursoyant

taisant

souscrit

soustrait

suffi

suivi

sursis

tu
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INFINITIF

Teindra

Tenir

Traduire

Traire

Transcrire

Transir
Transmettre (V. Mettre)

Tressaillir

Vaincre

Valoir

Venir

Vétir

Vivre

Voir

Vouloir

LE VERBE

DE L INDICATIF

je teins,
nous teignons

je tiens,
nous tenons

je traduis,
nous traduisons

je trais,
nous trayons

je transcris,
nous transcrivons

je tressaille,
nous tressaillons

je vaincs,
il vainc,
nous vainquons

je vaux,
nous valons

je viens,
nous venons

je vét9,
nous vélons
je vis,

nous vivons
je vois,
nous voyons

je veux,
nous voulons

PRESENT

DU SUBJONCTIF

que je teigne

que je tienne

que je traduise

que je traie

que je transcrive

que je tressaille

que je vainque

que je vaille

que je vienne

que je véte

que je vive

que je voie

que je veuillo

1. On trouve aussi quelquefois ce verbe a la 3e pers. du singulier de I’indi

PASSE
FUTUR
SIMPLE
je teignis je teindrai
je tins je tiendrai
je traduisis je traduirai
B je trairai

je transcrivis  je transcrirai

> X
jetressaillis je tressaillerai
je vainquis je vaincrai
je valus je vaudrai
je vins je viendrai
je vétis je vétirai
je vécus je vivrai
je via je verrai
je voulus je voudrai

LE VERBE

IMPERATIF

teins,
teignons

tiens,
tenons

traduis,
traduisons

trais,
trayons

transcris,
transcrivons

X

tressaille,
tressaillons

vaincs,
vainquons
vaux,

valons

viens,
venons

Véts,
vélons

Vis,
vivons

Vois,
voyons

veuille,
voulons

catif présent : le froid me transit.

61

PARTICIPE
PRESENT PASSE
teignant teint
tenant tenu
traduisant traduit
trayant trait

transcrivant

tressaillant

vainquant

valant

venant

vétant

vivant

voyant

voulant

transcrit

transi (')

tressailli

vaincu

valu

venu

vétu

VeCU

VU

voulu
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REMARQUES SUR LA CONJUGAISON DES VERBES
DU 3e GROUPE

La conjugaison de ces verJbes, qui est irréguliere,
est affaire d’usage et de mémaoire.

On peut toutefois ajouter au tableau qui précede
les quelques remarques suivantes :

A. — Verbes en ir (sans Iss).

Courir, mourir, quérir. — Ces trois verbes et leurs
composés prennent deux r au futur simple et au
conditionnel présent :

Je courrai, tu courras, etc...
Je courrais, lu courrais, etc...

B. — Verbes en oir.

Pouvoir, voir. — Le verbe pouvoir, le verbe voir
et ses composés prennent deux r au futur simple et
au conditionnel présent :

Je pourrai, tu pourras, etc...
Je pourrais, tu pourrais, etc...

Pouvoir, valoir, vouloir. — Ces trois verbes pren-
nent un x aux deux premieres personnes du singulier
du présent de I'indicatif :

Je peux, lu peux; je vaux, lu vaux; je veux,
lu veux.
C. — Verbes en re.

Rire, rompre. — Ces deux verbes et leurs composés
ajoutent un t au radical de la troisieme personne du
singulier de I'Indicatif présent :

Il rit, il rompt, il sourit, il corrompt.
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Verbes en indre et en soudre. — Ces verbes :
a) Perdent le d aux deux premieres personnes de
I'indicatif présent, et a I'impératif singulier :
je peins, j’absous; lu peins, lu absous; peins,
absous;

b) Changent le d en t a la troisiéme personne
singulier de I’indicatif présent :
Il peint, il absout.

Faire, dire. — Ces deux verbes, a la deuxieme per-
sonne du pluriel de I’indicatif présent et de I'impéra-
tif, font :

Vous faites, vous dites; faites, dites.

Il en est de méme de tous les composés de faire,
ainsi que du verbe redire :

Vous contrefaites, vous redites.

Les autres composés de dire font disez :

Vous contredisez, contredisez-le.

Prendre. — Le verbe prendre et ses composés
doublent I'n devant un e muet.
Que je prenne, que nous prenions.
Qu’ils apprennent, que nous apprenions.

Verbes en aitre et en oitre. — Ces verbes prennent
un accent circonflexe sur I'i toutes les fois que cet i
est suivi d’un t;

Je croftrais, il connait.

CrQ, accru, décru. — Le participe passé masculin
de croitre prend I’accent circonflexe : cr(, tandis que
ceux de ses composés accroitre, décroitre, s’écrivent
sans accent : accru, décru.

du






VALEUR ET EMPLOI
DES VERBES

VOIX ACTIVE

VERBES TRANSITIFS ET VERBES INTRANSITIFS

Il'y a deux sortes de verbes : les verbes transitifs
et les verbes Intransitifs.

On appelle verbe transitif tout verbe exprimant
une action qui est regue par un objet :
1° Soit direclemenl, c’est-a-dire sans préposition.
Pierre aime Paul.
2° Soit indireclemenl, c’est-a-dire a I’aide d’une
préposition.
Pierre nuit a Paul.
Dans chacun des exemples Paul est I’objet de
I’amitié, de la nocivité de Pierre : aimer est un verbe
transitif direct; nuire un verbe transitif Indirect (!).

On appelle verbe Intransitlf tout verbe exprimant
une action qui n’est pas recue par un objet :

1, Gr. histor.— Desverbes qui étaient autrefois transitif$ directs
sont aujourd’hui transitifs indirects; inversement des verbes qui
étaient transitifs indirects sont devenus transitifs directs.

On disait, par exemple, au xvn» siécle : ressembler son pere, et
I’on dit maintenant : ressembler a son pere.

On disait, au xvn“ siécle : contredire a quelqu'un, et I’'on dit
maintenant : contredire quelqu'un.

LE VERBE. 5
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1° Soit qu’elle ne puisse pas passer sur un objet :
Pierre meurt.
Les prix baissent.

2° Soit qu’on n’indique pas l’'objet par lequel I’ac-
tion pourrait étre regue :
Pierre lit.
Dans le premier cas, le verbe est dit intransitli.
Dans le second il est dit employé intransitivement
ou absolument.

N. B. Il résulte de ces définitions et de ces exemples
qu’un méme verbe peut étre, selon les cas, transitif
ou intransitif :

Ce marchand baisse son prix (baisser est transitif).

Les prix de ce marchand onl baissé (baisser est in-
transitif).

VOIX PASSIVE

On peut employer a la voix passive :

1° Tous les verbes transitifs directs :
Pierre aime Paul (voix active).
Paul est aimé par Pierre (voix passive).
(Le complément d’objet direct de la premiere
phrase est devenu le sujet de la seconde.)

2° Un certain nombre de verbes transitifs indirects,
autrefois transitifs directs, et que I’'usage pourra seul
apprendre. Ainsi obéir, pardonner, etc...
Commandez, vous serez obéi.
(On disait autrefois non pas obéir a quelqu’un,
mais obéir quelqu‘un.)
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3° Un certain nombre de verbes intransitifs, autre-
fois transitifs directs, et que I’'usage pourra seul
apprendre. Ainsi : délibérer, etc...
L "affaire sera délibérée.
(On disait autrefois non pas délibérer sur quelque
chose, mais délibérer quelque chose.)

Conjugaison des verbes passifs. — Il suffit, pour
conjuguer un verbe a la voix passive, d’employer
le participe passé du verbe a conjuguer en y joignant
le verbe auxiliaire étre, et en faisant correspondre
les temps comme on le voit dans le modele qui suit :
étre aimé.
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ETRE AIME
INDICATIF

Présent : Je suis. Je suis aimé.
Imparfait : J’étais. J’étais aimé.
Passé simple : Je fus. Je fus aimé.
Futur : Je serai. Je serai aimé.
Passé composeé : J’ai été. J’ai été aimé.
Passé antérieur : J’eus été. J’eus été aimé.

Plus-que-parfait : J’avais été. J'avais été aimé.
Futur antérieur : J’aurai été. J’aurai été aimé.

CONDITIONNEL

Présent : Je serais. Je serais aimé.
Passé |re forme : J’aurais été. J’aurais été aimé.
Passé 2e forme : J’eusse été. J’eusse été aimé.

IMPERATIF
Présent : Sois. Sois aimé.
Passé : Aie été. Aie été aimé.
SUBJONCTIF
Présent : Que je sois. Que je sois aimé.
Imparfait : Que je fusse. Que je fusse aimé.
Passé : Que j’aie été. Que j’aie été aimé.

Plus-que-parfail:Que)’eusseéte.Que j’eusse été aimé.

INFINITIF

Présent : Etre. Etre aimé.

Passé : Avoir été. Avoir été aimé.
PARTICIPE

Présent : Etant. Etant aimé.

Passé : Ayant été. Ayant été aimé.
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VERBES AUXILIAIRES AVOIR ET ETRE

Les verbes auxiliaires : avoir et étre, servent,
comme on I’a vu, aformer les temps composés etsur-
composés des autres verbes.

A. — Verbes toujours conjugués avec l’auxiliaire
avoir. — Se conjuguent avec le verbe auxiliaire
avoir :

1° Tous les verbes transitifs :
J’ai aimé la lecture.

2° La plupart des verbes intransitiis :
J’ai couru.

N. B. Avoir n’est pas auxiliaire quand il signifie
posséder :
J’ai une maison.

B. — Verbes toujours conjugués avec |’auxiliaire
étre. — Se conjuguent avec le verbe auxiliaire étre :

1° Quelques verbes intransitifs, notamment :

a) Ceux qui expriment le mouvement : aller,
arriver, entrer, partir, sortir, venir (et ses composeés :
parvenir, revenir, survenir, etc.).

b) Ceux qui expriment un changement d’état :
décéder, devenir, échoir, éclore, mourir, naftre.

c) Les verbes demeurer et rester :
Je suis enlré. — Ce loi m’est échu. — Nous
sommes reslés longtemps.
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2° Tous les verbes pronominaux.
Il s’est promené. Nous nous sommes félicités
mutuellement.

3° Tous les verbes passifs :
Elle est trés aimée.

N. B. Etre n’est pas auxiliaire quand il exprime
I’existence ou qu’il est suivi d’un attribut ou d’un
complément : Je pense, donc je suis. Je suis malheu-
reux. Je suis en retard.

C. — Verbes conjugués tantdt avec avoir, tantot

avec étre. — Se conjuguent tantdt avec l’'auxiliaire
avoir, tantot avec l’auxiliaire étre (x) :

1° Le verbe monter, qui emploie avoir lorsqu’il
est transitif et étre lorsqu’il est intransitif.
Il a monté la malle.
Il est monlé avec la malle.

2° D’autres verbes, qui emploient avoir lorsqu’ils
expriment I’action (une action passée), et étre lors-

1. Gr. hisior. — L’emploi de I'auxiliaire avec les verbes intran-
eitifs ne s’est fixé qu’assez tardivement.
Au xvii® siecle encore, on se servaitsouventde I’auxiliaire avoir,
avec un verbe de mouvement:
Monsieur a sorti.

Scarron.

Et I’'on employait [’auxiliaire étre ou nous employons aujour-
d’hui l"auxiliaire avoir :
Le traftre est expiré.

R acine.
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qu’ils expriment I’état (un état présent consécutif a
cette action passée) :

Ce livre a paru avanl-hier.

Ce livre est paru depuis longtemps.

3° Le verbe convenir, qui emploie avoir lorsqu’il
signifie plaire a, et étre lorsqu’il signifie tomber d’ac-
cord :
Ce délai m’a convenu.
Nous sommes convenus de ce qui suil.

4° Le verbe accourir, qui emploie indifféeremment
avoir ou étre sans différence appréciable de sens :
Nous sommes accourus ou nous avons accouru.
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AUTRES AUXILIAIRES

En outre des deux auxiliaires proprement dits,
on emploie aussi comme auxiliaires de temps ou de
mode un certain nombre de verbes.

A. — Auxiliaires de temps.

Ce sont : devoir, aller, venir et des locutions ver-
bales formées de étre.

1° Devoir devant I’infinitif exprime une idée de
futur, a laquelle s’ajoute parfois une idée d’intention :
Il doit venir demain.
Je ne crois pas qu’il doive partir.

2° Aller devant Pinfinitif exprime une idée de
futur proche :
Il va partir (= il partira bientdt).

3° Venir de devant linfinitif exprime une idée
de passé récent :
Il vient de partir (== il est parti d I’instant).

Au contraire venir a précédé de si exprime une
idée de futur éventuel :
Si je viens a partir, je vous le ferai savoir
(= s'il arrive que je parle, etc.).

4° Etre sur le point de devant l'infinitif exprime
une idée de futur immédiat :
Il est sur le point de partir (— il va partir
tout de suite).
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Etre a et étre en train de devant I’infinitifexpriment
une idée de présent qui s’accomplit :
11 est a travailler ou il est en train de tra-
vailler (= il travaille présentement).

B. — Auxiliaires de mode.

Ce sont les verbes : devoir, aller, faire, laisser,
pouvoir, penser.

1° Devoir exprime une idée :

a) Soit d’obligation morale :
On ne doit pas agir de la sorte (= il ne con-
vient pas d’agir de la sorte).

b) Soit de nécessité :
Cela devait finir ainsi (= il élail forcé que
cela finft ainsi).

¢) Soit de probabilité :
Vous devez vous tromper (= vous vous trom-
pez, je crois).

2° Aller s’emploie avec la négation pour exprimer
une recommandation :
N’allez pas me dire (= ne me dites pas) que
c’est ma faute.

3° Faire devant l’infinitif exprime que [|’action
de I'infinitif n’est point faite par le sujet de la pro-
position principale :
Voila ce qu’il m’a fait dire.
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4° Laisser s’emploie dans la locution ne laisse pas
de et devant un infinitif, pour former un gallicisme
de sens affirmatif renforcé
L’avenlure ne laisse pas d’élre émouvante
(= I’aventure est fort émouvante).

5° Pouvoir exprime :

a) Devant un infinitif, une idée de probabilité :
Il pouvait étre midi (= il était, je crois, midi).

b) Au subjonctif, une idée de souhait :
Puisse-t-il réussir (= je souhaite qu’il réus-
sisse).

6° Penser devant un infinitif exprime que I’action
a failli arriver :
Il pensa étre malade (= il faillit é&tre malade,
il crut qu’il allait étre malade).

N. B. Le caractere d’auxiliaire de ces différents
verbes est si nettement marqué que certains méme
peuvent étre leurs propres auxiliaires

Nous allons aller nous promener. Elle fit
faire deux chapeaux.
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VOIX PRONOMINALE

I. — On appelle verbe pronominal un verbe qui se
conjugue avec deux pronoms de la méme personne.

S’apercevoir, se brdler, se dire sont des verbes pro-
nominaux parce qu’on dit : Je m’apercois, tu te
brales, il se dit, etc...

Il. — On distingue deux catégories de verbes pro-
nominaux : les verbes essentiellement pronominaux,
qui n’existent que sous la forme pronominale (on
dit s’abstenir, mais non pas abstenir) — et les verbes
accidentellement pronominaux, qui existent sous les
deux formes : pronominale et non pronominale (se
quereller a c6té de quereller).

a) Verbes essentiellement pronominaux.

En voici la liste :

s’absenter. s’en aller. s’ingénier.
s’abstenir. s’enfuir. s’insurger.
s’accouder. s’enqueérir. se méfier.
s’adonner. s’enir’aider. se méprendre.
s’arroger. s’envoler. s’obstiner.
se démener. s’éprendre. se raviser.
se désister. s’évader. se rebeller.
s’ébattre. s’évanouir. se récrier.
s’ébrouer. s’exclamer. se réfugier.
s’écrier. s’extasier. se rengorger.
s’écrouler. se formaliser. se repentir.
s’efforcer. se gargariser. se soucier.
s’emparer. se gendarmer. se souvenir.
s’empresser. s’infiltrer. se suicider.
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b) Verbes accidentellement pronominaux.

Parmi les verbes accidentellement pronominaux,
on distingue d’autre part trois subdivisions :

1° Les verbes pronominaux réfléchis, exprimant
une action qui, faite par le sujet, se réfléchit ou
retombe sur lui :
Elle s’est meurtrie (= elle a meurlri elle).

2° Les verbes pronominaux réciproques, exprimant
une action qui, faite par plusieurs sujets, agit de I’'un
sur |’autre (et des uns sur les autres) :
Ils se sont vus (I’'un l'aulre, ou les uns les
autres).

3° Les verbes pronominaux irréfléchis, qui com-
prennent :

a) Des verbes n’ayant pas le méme sens a la forme
pronominale et a la forme non pronominale :

s’apercevoir. s’ennuyer. se servir,
S’attaquer. se plaindre. se taire,
s’attendre. se prévaloir,

se douter. se saisir.

Elle s’était attendue a votre visite (s’attendre
n’équivaut pas a attendre soi).

b) Des verbes a sens passif :
Se jouer (= étre joué). Se vendre (= étre
vendu), etc.
Celte piéce s’est jouée (== a été jouée) pendant
deux saisons.
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1. — Tous ces verbes pronominaux, quelle que
soit leur catégorie, forment leurs temps composés
avec l’auxiliaire étre, mis pour avoir :

Je me suis coupé (= fai coupé moi).

Remarque. — Toutefois I’Inflnltlf de quelques-uns
de ces verbes peut étre employé sans pronom réfléchi
apres le verbe faire () :

s I'ont fait envoler. lls I’ont fait évader, etc.

1. Gr. histor. — a) Autrefois cette ellipse du pronom réfléchi
était plus fréquente. On en usait non seulement apres le verbe
faire, mais encore apres les verbes laisser, voir, etc. :

Je la laisse expliquer (= s’expliquer) sur tout ce qui me

touche.
R acine.

b) Il convient de noter en outre que des verbes aujourd’hui
non pronominaux étaient autrefois pronominaux, et, inversement,
que des verbes aujourd’hui pronominaux s’employaient autre-
fois sans pronom.

Au xviii8siécle encore, on disait, par exemple : s’éclater pour
éclater, s’encourii pour courir, etc... :

Le premier qui les vit de rire s’éclata (= éclata).

La Fontaine.

Etl’on disait tout au contraire : moquer pour se moquer de,
dresser pour se dresser, railler de pour se railler de, etc...
De railler d’ (= de se railler d’) un auteur qui ne'sait pas
nous plaire,
C’est ce que tout lecteur eut toujours droit de faire.

Boileau,



78 LE VERBE

VERBES IMPERSONNELS OU UNIPERSONNELS

On appelle verbe Impersonnel ou unipersonnel un
verbe qui ne se conjugue qu’a la 3e personne du sin-
gulier, et dont le sujet, qui est le pronom neutre il,
ne représente aucune personne déterminée.

Tant6t ce sujet il forme tout seul avec le verbe la
proposition, et I’on dit que le verbe est essentielle-
ment impersonnel

Il neige, il pleut, il gréle, 1l tonne (2).

Tant6t ce sujet Il n’est qu’un sujet grammatical
ou apparent qui annonce un sujet logique ou réel, et
I’on dit que le verbe est accidentellement imperson-
nel

Il pleut du sang (== du sang pleul).

Cette derniere forme se rencontre :

1° Avec des verbes actifs :

Il pleut du sang.
2° Avec des verbes passifs :
Il a été trouvé un parapluie.

3° Avec des verbes pronominaux :

Il se trouva quelqu’un pour dire.

i. Gr. histor. — Devant ces expressions : il neige (ningit), il
pleut [pluit), etc., les Latins sous-entendaient un véritable sujet
personnifié : Jupiter ou le Ciel, dont tient lieu en francais le pro-
nom il.

Aussi, au xvnesiécle encore, trouve-t-on employé au lieu de il
un véritable nom :

Dieu pleut sur les justes et les injustes.
Bossuet.

Notre homme tranche du roi des airs, pleut, vente.

La Fontaine.
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N. B. Le sujet réel annoncé par Il peut étre :
Soit un singulier :

Il tomba une feuille (= une feuille tomba).
Soit un pluriel :

Il'y a des gens qui disent (= des gens sont...).
Soit un infinitif :

Il est bon de courir (= courir est bon).
Soit une proposition

Il me souvient que nous étions tous les trois

(= le fait que nous étions tous les trois me souvient).






v
LES MODES ET LES TEMPS

Chaque mode et chaque temps ont, a coté de leur
signification propre ou générale, des significations
particuliéres ou secondaires.

A. — L’INDICATIF

L’indicatif exprime, d’une fagon générale, une
action réelle, certaine; il marque que le fait exprimé
a lieu, a eu lieu ou aura lieu.

EMPLOI DES TEMPS DE L’INDICATIF

PRESENT

Signification générale. — On emploie le présent de
I’indicatif pour exprimer un fait qui a lieu au mo-
ment ol I’on parle :

Je dine.

Significations secondaires. — On emploie aussi le
présent pour exprimer :

1° Un fait habituel ou vrai dans tous les temps (qui
peut donc étre considéré comme toujours présent) :
Nous avons appris que la ierre tourne.

Patience et longueur de temps
Font plus que force ni que rage.

La Fontaine.
LE VERBE. 6



82 LE VERBE

2° Le passé proche ou lointain
Il sort a I’instant (= il esl sorli d I’inslant).
Hannibal traverse les Alpes (= Hannibal
a traversé les Alpes).

N. B. C’est ce présent, souvent employé dans les
récits, pour donner plus de vivacité a la phrase et
pour nous rendre le passé en quelque sorte présent,
qufon appelle quelquefois présent de narration ou
présent historique.

3° Le futur proche (si proche qu’il peut étre consi-
déré comme déja. réaJUsé en présent)
Il m’annonce qu’il part aprés-demain (= qu’il
va partir, qu’il partira).

Remarque. — Apres si, on emploie le présent
au lieu du futur, quand la proposition principale est
au futur :

Si tu viens (= si tu viendras), tu me feras
plaisir.

Cet emploi du présent constitue un véritable galli-
cisme*

IMPARFAIT

Signification générale. — On emploie I'imparfait
de I'indicatif pour exprimer un fait qui a lieu en méme
temps qu’un autre fait déja accompli, donc présent
par rapport au passé

Il était toutpetitf quand ses parents ont quitté
le pays

Par suite, on I’'emploie pour exprimer un fait passé
dans une proposition subordonnée, quand le verbe
de la proposition principale est @ un temps passé:

Je vous ai écrit que j'étais souffrant.
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N. B. Toutefois, on emploiera dans ce cas le pré-
sent et non I'imparfait, si I’on veut exprimer non pas
la simultanéité, mais I'idée que le fait a encore lieu
au moment ou I’on parle :

J'ai appris que tu es faché contre moi.

Ou qu’il existe dans tous les temps :

Nous avons appris que la terre tourne.

Signification secondaire. — On emploie aussi
I'imparfait pour exprimer un fait habituel :
Vulcain était boiteux.
Dans |’ancienne Rome, on brilait les morts.

Remarque. — Apres si, on emploie I'imparfait au
lieu du conditionnel pour exprimer la supposition,
quand le verbe de la proposition principale est au
conditionnel :

Je resterais encore, si vous le vouliez {= si
vous le voudriez).

Cet emploi de I'imparfait constitue un véritable
gallicisme.

PASSE SIMPLE OU DEFINI

Signification générale. — On emploie le passé
simple de I’indicatif pour exprimer un fait qui a eu
lieu une fois seulement :

Louis X1V annexa la Franche-Comlé.

Signification secondaire. — On emploie aussi le
passé simple pour exprimer une vérité d’expérience,
notamment dans les maximes ou sentences :

Qui ne sut se borner ne sut jamais écrire
— qui ne sait se borner ne sait pas écrire).

Boileau.
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PASSE COMPOSE OU INDEFINI

Signification générale. — On emploie le passé
composé de I’indicatif pour exprimer un fait qui a eu
lieu

J’ai beaucoup travaillé I’autre mois, mais j’ai
moins travaillé ce mois-ci.

Significations secondaires. — On emploie aussi le
passé composé pour exprimer :

1° Comme le passé simple, une vérité d’expérience,
notamment dans les maximes ou sentences :
De tout temps, les petits ont pati des sottises
des grands (= les petits palissent des sottises des
grands).

2° Un futur proche, avec la valeur d’un futur anté-
rieur :

Allends-moi, j’ai flni(= j’aurai bient6t fini).

PASSE ANTERIEUR

Signification générale. — On emploie le passé
antérieur de I’'indicatif pour exprimer, corrélative-
ment avec le passé défini ou le passé indéfini, un fait
qui a eu lieu une fois a une époque précédant une
autre époque également passée

Dés que nous etimes fini, nous allames (nous
sommes allés) nous promener (action non habituelle).

Signification particuliere. — On emploie aussi le
passé antérieur, souvent accompagné d’un adverbe
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de temps ou de maniére, pour exprimer l'achévement
rapide d’une action
El le drole eut lapé le loul en un moment.

La Fontaine.

N. B. On a tendance aujourd’hui a remplacer de
plus en plus le passé antérieur par un temps sur-
composé, et par exemple, au lieu de :

Dés que nous etimes fini, nous sommes allés
nous promener,
de dire :

Dés que nous avons eu fini, NOUS Sommes
allés nous promener.

PLUS-QUE-PARFAIT

Signification générale. — On emploie le plus-que-
parfait de I’indicatif pour exprimer, corrélativement
avec I’imparfait, UNE action habituelle qui s’est
faite, ou un état habituel qui a existé a une époque
précédant une autre époque également passée :

Des que nous avions fini, NOUS allions NOUS
promener (action habituelle).

Par suite, on I’emploie pour remplacer le passé
(simple ou composé) dans une proposition subordon-
née quand le verbe de la proposition principale est
a un temps passé

Je croyais (je crus, j’ai cru) qu’il avait fini.

Remarque. — Apres si, on emploie le plus-que-
parfait de I’indicatif au lieu du conditionnel passé,
pour exprimer la supposition, quand le verbe de la
proposition principale est au conditionnel

Si jravais su (= Si j’aurais su), je ne vous
aurais pas fait celle confidence.
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Cet emploi du plus-que-parfait constitue un véri-
table gallicisme.

FUTUR SIMPLE

Signification générale. — On emploie le futur
simple de I’indicatif pour exprimer un fait qui aura
lieu

Je partirai en avril.

Significations particuliéeres. — On emploie aussi le
futur simple pour exprimer :

1° L’affirmation atténuée d'un fait présent :
Je vous demanderai la permission de partir
(— je vous demande).
C’est ce qu’on appelle quelquefois le futur de
politesse.

2° L’ordre, le conseil, etc... (a la place de I'impéra-
tif) :
Tes pére et meére honoreras (= honore tes
pere et mére).
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B. — L'IMPERATIF

L’impératii exprime, d’une fagon générale, Ile
commandement.

FORMES DE TEMPS

L’impératif n’est usité qu’a la 2e personne du sin-
gulier, a la lreet a la 2e personne du pluriel.

La Ire personne du singulier est remplacée par la
Ire personne du pluriel.

Travaillons peut signifier : il faid que je travaille,
ou il faut que nous travaillions.

La 3e personne du singulier et du pluriel est rempla-
cée par la personne correspondante du subjonctif:

Qu’il travaille, qu’ils travaillent.

EMPLOI DES TEMPS DE L’IMPERATIF

PRESENT

On emploie le présent de I'impératif pour exprimer
le présent et le futur :
Pars loul de suite.
Pars dans deux mois.

PASSE

On emploie le passé de I’'impératif pour exprimer
qu’un ordre doit étre accompli dans un délai déter-
miné, donc avec la valeur d’un futur antérieur :

Soyez parti dés demain (= vous serez parti
des demain).
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Signification particuliere. — L’impératif s’em-
ploie aussi pour exprimer non pas le commandement,
mais la supposition

Oignez vilain, il vous poindra (= si vous
oignez [caressez] un vilain, il vous poindra [fera du
mal]).

Faites-le ou ne le faites pas, je m'en moque
(= que vous le fassiez ou ne le fassiez pas, je m’en
moque).
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C. — LE CONDITIONNEL

Le conditionnel exprime, d’une facon générale,
gu’une chose aurait lieu moyennant une condition.

PRESENT

Signification générale. — On emploie le présent
du conditionnel pour exprimer la condition :
Je serais content, si vous veniez me voir.
Je le ferais, si vous m’aidiez un peu.

Significations particulieres. — On emploie encore
le présent du conditionnel : 1° Par politesse, comme
une sorte d’indicatif atténué :

Je voudrais vous parler quelques minutes.

(Moins autoritaire que : Je veux vous parler
quelques minutes.)

Pourrais-je ne pas vous aimer?
(Moins direct que : Puis-je ne pas vous aimer?)

2° A la place du futur de I’indicatif, dans une
proposition subordonnée, lorsqu’on veut présenter
le fait d’une maniére moins affirmative :
Votre sceur m’a dit que vous iriez a la cam-
pagne.
(Moins formel dans I’affirmation que : Votre sceur
m'a dit que vous irez d la campagne.)

3° Apres la locution conjonctive quand méme :
Quand méme vous me le diriez, je ne le croi-
rais pas.
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Remarque. — On peut remplacer la locution
quand méme par que placé entre les deux propo-
sitions :

Vous me le diriez, que je ne le croirais pas
[= quand méme vous me le diriez, je ne le croirais
pas).

PASSE

Formes. — Le passé du conditionnel (X) a deux
fondes :

La premiere formée de j’aurais (ou je serais) avec
le participe passé;

La seconde formée de j’eusse (ou je fusse) avec
le participe passé.

Emplois. — La premiére de ces formes s’emploie :

1° Pour exprimer un temps passé, mais futur
cependant par rapport au temps du verbe qui suit
le si conditionnel :
J’aurais fait un grand voyage, si j’avais eu
de I'argenl.

2° A la place du futur antérieur de I’indicatif,
dans une proposition subordonnée
Je pensais que vous auriez fait un grand
voyage.

1. Gr. hislor. — Au xvn* siécle encore on employait souventle
verbe devoir a I'imparfait ou au passé de Vindicatif dans le sens
du conditionnel passé :

Je devais (= j’aurais d) par la royauté avoir commencé
mon ouvrage.

La Fontaine.

Vous avez di {= vous auriez du) garder votre gouverne-
ment.

La Fontaine.
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La seconde de ces formes peut remplacer la pre-

miére, lorsqu’il y a un si conditionnel :
J’eusse fait un grand voyage, si j’eusse eu

de l’argenl;
mais elle ne peut pas lui étre substituée, lorsqu’il
n’y a pas de condition exprimée. On ne pourra donc
pas dire : Je pensais que vous eussiez fait un grand
voyage.
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D. — LE SUBJONCTIF

Le subjonctif, qui, comme I’'indique son nom (le
mot subjonclif signifie « joinl en dessous, subor-
donné »), est essentiellement le mode de la proposi-
tion subordonnée, s’emploie quelquefois aussi dans
les propositions principales ou indépendantes, et
exprime, d’une fagon générale, la possibilité.

lo Dans les propositions subordonnées. — On
emploie le subjonctif dans les propositions subor-
données, quand la proposition principale exprime :

a) La volonté, le commandement :
Je veux qu’il sorte.
Ordonnez que le coupable soit chatié.

b) Un sentiment (désir, souhait, crainte, re-
gret, etc.) :
Je désire el souhaile que lu viennes.
Craignons que cela ne se fasse.
Je regrette que vous ne soyez pas ici.
Il faut que vous w’écoutiez.

c) Le doute, soit nettement exprimé, soit implici-
tement contenu dans la pensée (propositions princi-
pales dubitatives, interrogatives ou négatives) :

Je doule qu’il vienne.
Etes-vous d’avis que nous fassions ce voyage?
Je ne pense pas qu’il vienne.

Remarque importante. — Toutefois, aprés une
proposition principale interrogative ou négative, on
emploie dans la subordonnée I'indicatif, et non pas
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le subjonctif, si I'on veut exprimer une réalité ou
une vérité de tous les temps :

A quoi voyez-vous qu’il est malade?

Je ne puis m’imaginer qu’il part ce soir.

On emploie encore le subjonctif dans les proposi-
tions subordonnées, quand celles-ci sont introduites :
a) Par un pronom ou adjectif relatif, entrainant
une conséquence possible :
Donnez-moi un remede qui me guérisse.

Remarque importante. — Toutefois, dans ce cas
aussi, on emploie dans le subordonné I’indicatif et
non pas le subjonctif, si I’on veut exprimer une
réalité ou une vérité de tous les temps :

Vouloir ce que Dieu veut esl la seule science

Qui nous met en repos.
Malherbe.

b) Par une des locutions conjonctives suivantes :

A moins que. Loin que. Qui... que.
A fin que. Pour peu que. Quoi que.
Avant que. Pour que. Sans que.
Bien que. Pourvu que. Si... que.
De peur que. Quel... que Soil que.

Jusqu’a ce que. Quelque... que.  Supposé que.

Pour peu que vous ayez du cceur, vous aurez
pilié de ce pauvre homme.

N. B. Apreés les locutions conjonctives : de sorte
que, do maniere que, tellement que, on emploie :
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Le subjonctif pour exprimer un fait incertain (a
venir), c’est-a-dire une possibilité :
Agissez de telle sorte que tout le monde soit
content.
L’Indicatif pour exprimer un fait positif, c’est-a-
dire une réalité :
Il a agi de telle sorte que tout le monde est
content.

¢) Par que tenant la place de si :

Si votre pére était de ce monde et qu’il vint
me demander un service... (qu’il vint est mis pour s’il
venait).

N. B. Quand que tient laplace d’une des conjonc-
tions ou locutions conjonctives : quand, depuis' que,
bien que, sans que, puisque, parce que, etc., exprimée
ou non exprimée auparavant, il est suivi de I’indi-
catif ou du subjonctif, selon que la conjonction dont
Il tient la place réclame I’indicatif ou le subjonctif :

Quand on est malade et qu’on veut guérir,
on se soigne (= et quand on veuf guérir).

Je ne vous quitterai point que je ne vous aie
convaincu (que est mis ici pour sans que, qui exige
le subjonctif).

2° Dans les propositions indépendantes ou prin-
cipales. — On emploie le subjonctif dans les propo-
sitions indépendantes ou principales pour exprimer :

a) L’ordre, I’exhortation, le conseil, a la troisiéme
personne; c’est le subjonctif tenant lieu de I'impéra-
tif (voir plus haut p. 92, lo, a) :

Advienne que pourra...
Que votre Majesté ne se mette pas en colere.

La Fontaine.



LE VERBE 95

b) Le souhait :
Viennent les ans : J'aspire & cet age sauveur.

SULLY-PnUDHOMME.
¢) L’indignation :
Moi ! que je fasse cela 1

d) La supposition :
Soit la droite AB, etc...

e) La concession :
Soit.
Qu’il en soit ainsi.

j) L’affirmation atténuée, a la premiére personne
seulement :
Personne n’a pu vous te dire, que je sache
(= je crois le savoir, personne n’a pu vous le dire).
Je ne sache pas qu’il soit malheureux Q).

1. Gr. histor.— On voit,par les exemples, que nous avons donnés
do I’emploi du subjonctif dans les propositions principales, que ce
subjonctif est parfois précédé, parfois non précédé de que.

L’ellipse de que, comme nous le montre la vieille locution ad-
vienne que pourra {= [qu’il] advienne [ce] qu’[il] pourra), était
beaucoup plusfréquente autrefois, et auxvn'siécle encore, qu’au-
jourd’hui. n

Un plus savant le fasse {= [ju’] un plus savant, etc.).

La-Fontaine.

Non, monsieur, ou je meurel (— ... o» [?iw] je meureP).

R acine.
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EMPLOI DES TEMPS DU SUBJONCTIF

PRESENT

On emploie le présent du subjonctif pour exprimer
le présent ou le futur :
Trouvez-vous que cela soit bien?
Je crains que vous ne soyez malade demain.

IMPARFAIT

On emploie I'imparfait pour exprimer I'imparfait :
Ce n’esl pas que la maladie le fit maigrir.
{lIl y aurait dans une proposition principale : La
maladie ne le faisait pas maigrir.)

PASSE

On emploie le passé pour exprimer :

1° Le passé, c’est-a-dire un fait antérieur a celui de
la proposition principale :
Croyez-vous qu’il m’ait vu?

2° Le futur antérieur :
Je veux que vous ayez terminé avant ce soir
(= vous aurez lerminé avant ce soir, je le veux).

PLUS-QUE-PARFAIT
On emploie le plus-que-parfait pour exprimer ;

1° Le plus-que-parfait :
Ce n'est pas que la maladie /’e0t fait maigrir.
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(Il y aurait dans une proposition principale : La
maladie |’avait fait maigrir.)

2° Le conditionnel passé (voir plus haut p. 85,
Remarque).

Concordance des temps. — Outre ces emplois,
a concordance des temps entre la proposition prin-
cipale et la proposition subordonnée s’établit de la
facon suivante :

1° Quand le verbe de la proposition principale est
au présent ou au futur, on met le verbe de la propo-
sition subordonnée au présent du subjonctif, si I'on
veut exprimer une action présente ou future; on
met ce verbe au passé du subjonctif, si I'on veut
exprimer une action passée :
J’ai soin, /’aurai soin qu’il vienne. J’aurai
soin qu’il soit venu.

2° Quand le verbe de la proposition principale
est a un temps passé ou au conditionnel, on met le
verbe de la proposition subordonnée a I'imparfait
du subjonctif, si I’on veut exprimer une action pré-
sente ou future; on met ce verbe au plus-que-par-
fait du subjonctif, si I’'on veut exprimer une action
passée :
Je doutais, je doutai,/’ai douté,/’avais douté,
je douterais, /’aurais douté qu’il vint, qu'il fat venu.

LE VBRBE.
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E. — L’INFINITIF

L’inUnltU exprime, d’une fagon générale, I’idée
verbale d’une facon vague et indéfinie : il n’est pas
autre chose que le verbe changé en nom.

Par suite il peut avoir dans la phrase toutes les
fonctions du nom, et servir :

1° De sujet :
Il esl honleux de mentir, c’est-a-dire mentir
esl honleux.

2° De complément d’objet (direct ou indirect) :
Il sait mentir.
Il s’applique a mentir.

3° D attribut :
Tromper, c’est mentir.

4° De complément circonstanciel :
Il a parlé pour mentir.

5° De complément de nom :
Le besoin de mentir.

6° De complément d’adjectif :
Habile a mentir.

Remarque. — L’infinitif complément d’objet direct
est souvent introduit par une préposition. Il n’en est
pas moins complément d’objet direct :

Vous aimez a mentir (= vous aimez mentir).

Au contraire I’infinitif complément circonstanciel
peut n’étre précédé d’aucune préposition :

Je suis venu vous mentir (= je suis venu
pour vous mentir).
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L’InfInltli a aussi une valeur de verbe :

lo Dans les propositions Infinitives. — a) Quand
le verbe d’une proposition subordonnée commencgant
par que a le méme sujet que la proposition princi-
pale, on peut tourner par l'infinitif; il en résulte ce
qgue I’on appelle une proposition infinitive.

Ainsi au lieu de dire : Je crois que j’ai la fievre,
on peut dire : je crois avoir la fiévre.

Ces mots avoir la fievre forment une proposition
infinitive, dont le sujet est moi sous-entendu : Je
crois moi avoir la fiévre.

b) Souvent aussi I’infinitif remplace élégamment
une proposition subordonnée. Ainsi au lieu de dire
Il ordonne que Je parte, on dit plus élégam-
ment avec I’infinitif : Il m’ordonne de partir.
Au lieu de dire : On et entendu une mouche qui
volait, on dit plus élégamment : on edl entendu
voler une mouche.

2° Dans les propositions indépendantes ou princi-
pales. — On trouve I’Infinitif employé dans les pro-
positions Indépendantes ou principales :

a) Précédé de la préposition de, et tenant lieu d’un
verbe a I’indicatif, pour donner plus de vivacité a
la narration. C’est ce qu’on appelle I’infinitif de

narration
Et le citadin de dire : Achevons tout noire

rot... (= et le citadin dit).

La Fontaine.
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b) Pour exprimer une délibération :
... Que faire en un gite a moins que I’on ne
songe? (= que voulez-vous qu’on fasse en un gite).

La Fontaine.

c) Pour exprimer une exclamation :
Te mesurer a moi ! (= Comment : tu oses le

mesurer & moil).

Corneille.

d) Pour exprimer un ordre au lieu de I'impératif :
Tourner & droite (= tournez a droite).
Ne pas plier (= veuillez ne pas plier).

EMPLOI DES TEMPS DE L’INFINITIF

PRESENT

On emploie le présent de I’infinitif pour les trois
temps: présent, passé, futur:

a) Présent de I'infinitif exprimant un présent : je
crois avoir raison; c’est-a-dire: je crois que j’ai raison.

b) Présentde I'infinitifexprimant un passé :jecroyais
avoir raison jc’est-a-dire: je croyaisque j’avais raison.

c) Présent de I’infinitif exprimant un futur : je me
tairai quand je croirai n’avoir pas raison; c’est-a-dire:
je me tairai quand je croirai que je n’aurai pas raison.

Remarque. — Dans les trois exemples ci-dessus,
I'infinitif exprime seulement une idée de simulta-
néité.
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Mais il peut exprimer aussi, avec certains verbes,
une idée de postériorité :

Il espere venir demain (= il espere qu’il
viendra demain).

D’autre part on a vu plus haut (p. 99, 2° a)
qu’il peut remplacer un indicatif au passé (Infinitif
de narration ou historique).

Valeur passive de I’infinitif actif. — L’infiniti/
présent actif, précédé de a, a, dans certaines phrases,
un sens voisin du passif, avec une nuance de possibi-
lité ou d’obligation :

C’est a voir (= cela peut ou doit étre vu).
Un travail a faire (= un travail pouvant ou
devant étre fait).

PASSE

On emploie le passé de I’Infinitif pour exprimer
I’antériorité des différents temps :

a) Passé de I'infinitif exprimant un passé composé :
il croit avoir réussi, c’est-a-dire qu’il a réussi.

b) Passé de l’infinitif exprimant un plus-que-parfait:
il croyait avoir réussi, c’est-a-dire qu’il avait réussi.

c) Passé de [Iinfinitif exprimant un futur anté-
rieur : quand vous croirez avoir réussi, vous me le
direz, c’est-a-dire quand vous croirez que vous aurez
réussi, etc...
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F. — LE PARTICIPE

Le participe, sixieme mode du verbe et non le
moins important, est étudié avec tous les détails
qu’il mérite, dans notre petit livre sur « le Parti-
cipe », faisant partie de la méme collection.

Nous y renvoyons le lecteur.
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APPENDICE

LISTE DE VERBES QUu’IL NE FAUT PAS EMPLOYER
LES UNS POUR LES AUTRES

1. — ANOBLIR, ENNOBLIR.

Anoblir : accorder un titre de noblesse :
Napoléon lel anoblit ses lieutenants.

Ennoblir : donner de la noblesse morale :
Le travail ennoblit I'homme.

2. — APURER, EPURER.
Apurer : vérifier et arréter définitivement :
La commission a apuré les comptes.
Epurer : rendre pur ou plus pur (au propre et au
figuré) :
Epurer de I'huile.
Boileau s’appliqua d épurer le golt de son

temps.

3. — COLORER, COLORIER.
Colorer : donner de la couleur (au propre ou au
figuré) :
Le soleil couchant colorait les nuages.
Il colora son mensonge par de belles appa-

rences.
Colorier : mettre des couleurs sur un objet :

Colorier une carte.

A. — CONSOMMER, CONSUMER.
Consommer : détruire quelque chose en vue de

fins utiles :
On a consommé tous les vivres.
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Au figuré : accomplir :
On a consomm¢é le sacrifice.
Consumer : détruire, faire périr :
Un incendie consuma la ville.
Au figuré : faire dépérir :
Le chagrin consume ce malheureux pére.

5. — ECLAIRCIR, ECLAIRER.
Eclaircir : rendre clair ou plus clair, rendre clair-
seme :
La cuisiniére éclaircit la sauce.
Les boulets éclaircirent les rangs.
Au figuré : rendre plus clair, plus intelligible :
Eclaircir la démonstration par des exemples.
Eclairer : répandre de la lumiére sur un objet :
La lune éclaire la nuit.
Au figuré : projeter la clarté dans I’esprit de quel-
qu’un :

Eclairer la conscience du jury.

6. — FLAIRER, FLEURER.

Flairer : appliquer son flair, son odorat a :
Le caniche flairait les objets :

Au figuré : pressentir :
Le juge flaira I’escroquerie.

Fleurer : répandre une odeur (a la fagon d’une
fleur) :

Ce liévre fleure bon.

7. — IMPOSER, EN IMPOSER.

Imposer (quand il est employé absolument) :
inspirer du respect, de la crainte :

Sa fermeté impose.
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En Imposer : en faire accroire, imposer en trom-
pant :
Cet escroc en Imposa a tous.

8. — INFECTER, INFESTER.
Infecter : imprégner d’exhalaisons malsaines ou
malodorantes :
Ce marais infecte tous les environs.
Infester : ravager, tourmenter par des irruptions
et des actes de brigandage :
Les brigands infestaient ce pays.

9. — RECOUVRER, RECOUVRIR.
Recouvrer (doublet de récupérer) : récupérer, ren-
trer en possession de ce qu’on avait perdu :
Il a recouvré I’'usage de la parole.
Recouvrir : couvrir une seconde fois :
On a recouvert ce fauteuil de sa housse.

10. — REPARTIR, REPARTIR.
Repartir : partir de nouveau :
Il est reparti pour les colonies.
Au figuré: répondre vivement, répliquer:
Eh bien | repartit son interlocuteur...
Répartir : partager, distribuer :
Il répartit la somme entre les trois amis.
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